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L'ENVIRONNEMENT, DE L'AMENAGEMENT ET
pu LocemenT

ARRETE

Autorisant le VALTOM a étendre et a exploiter une

installation de stockage de déchets non dangereux

au lieu-dit Le Poyet sur le territoire de la commune
d’Ambert

La préféte du Puy-de-Déme
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU [e Code de I'Environnement ,

VU l'arrété ministériel du 15 février 2016 relatif aux installations de stockage de déchets non dangerelx,
remplacant 'arréte ministériel du 9 septembre 1997 modifié |

VU le plan de prévention et de gestion des déchets non dangereux (PPGDND) du département du Puy de
Déme approuve par I'Assemblée départementale le 16 décembre 2014 ;

VU |e schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne 2016-
2021 approuve par l'arréte préfectoral du 18 novembre 2015 ;

VU le SAGE de la Dore approuvé le 7 mars 2014 par arrété-inter préfectoral |

VU l'arrété préfectoral n°05/02509 du 8 juillet 2005 modifié autorisant le SIVOM d'Ambert a poursuivre
I'exploitation du centre d'enfouissement technique de classe Il du Poyet, modifié en dernier lieu par l'arrété
préfectoral complémentaire n°2015/15-0005 du 1er décembre 2015 |

VU l'arrété préfectoral complémentaire n°10/00769 du 18 mars 2010 impasant notamment une campagne de
recherche de substances dangereuses dans I'eau (RSDE) |

VU le rapport de synthése de Ia surveillance initiale RSDE transmis par I'exploitant de IISDND d'Ambert en
application de I'arrété préfectoral du 18 mars 2010 sus-vise ;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n® 2014245-0005 du 2 septembre 2014 autorisant le changement
d'exploitant de I'ISDND du Poyet au bénéfice du VALTOM ;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n® 15-01665 du 1er décembre 2015 autorisant le VALTOM a
prolonger 'exploitation de I''SDND du Poyet ;

VU la demande présentée le 18 février 2015 par le VALTOM dont le siége social est situé 1, chemin des
Domaines de Beaulieu — 63000 CLERMONT-FERRAND, en vue d'obtenir I'autorisation d'étendre et
d'exploiter un nouveau casier de l'installation de stockage de déchets non dangereux sur le territoire de la
commune d'Ambert

VU le dossier deposé & |'appui de cette demande ;

VU la decision du Président du Tribunal Administratif de Clermont-Ferrand portant désignation du
commissaire-enquéteur

VU l'arrété préfectoral en date du 21 mai 2015 ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour une
durée de 6 semaines, du 15 juin au 27 juillet 2015 inclus, sur le territoire des communes d'Ambert, Marsac-
en-Livradois, Saint Férréol des Cotes, Champetigres, Saint Martin des Olmes ;
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VU l'accomplissement des formalités d'affichage de I'avis au public réalisé dans ces communes |
VU |a réunion publigue quij s'est tenue le 2 juillet 2015 2 Ambert ;

VU le registre d'enquéte et 'avis du commissaire enquéteur

VU l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes d'Ambert, Marsac-en Livradois, Saint Férréal
des Cotes, Champetiéres, Saint Martin des Qlmes ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
VU l'avis du 8 juillet 2015 de la commission de suivi de site (CSS) sur I'étude d'impact et sur le projet ;
VU le rapport et les propositions en date du 25 mai 2016 de l'inspection des installations classées ;

VU l'avis en date du 17 juin 2016 du conseil départemental de ['environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duguel le demandeur a été entendu ;

VU le projet d'arrété porté le 22 juin 2016 a la connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT que linstallation projetée permet de gérer les déchets d'activités économiques de
I'arrondissement d'Ambert, les encombrants de déchéteries du méme secteur et les refus de tri provenant
notamment d'industriels de la Haute-Loire conformément au PPGDND en vigueur ;

CONSIDERANT que les impacts sur 'eau ont été traités de maniére proportionnée aux enjeux, dans |e souci
de ne rejeter dans le milieu naturel que des effluents compatibles avec les objectifs de qualité de celui-ci
imposés par le SDAGE Loire-Bretagne ;

CONSIDERANT qgue la demande d'autorisation démontre que le projet respecte la réglementation applicable,
notamment I'arrété ministériel du 15 février 2016 relatif aux Installations de stockage de déchets non
dangereux ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec les contraintes d'urbanisme applicables au site ;

CONSIDERANT que |'étude de danger realisée prend en compte les critéres méthodologiques en vigueur et
prévoit des moyens de prévention et de protection adaptés aux risqgues accidentels présentés par le site ;

CONSIDERANT que les moyens techniques qui seront mis en ceuvre pour |le projet représentent les
meilleures technologies disponibles du moment ;

CONSIDERANT ['objectif de respect des normes de gualité environnementale dans le milieu fixé par la
directive 2000/60/CE ;

CONSIDERANT la présence d'une zone humide sur la zone d'exploitation et [z nécessité pour I'exploitant de
mettre en ceuvre les mesures compensatoires imposées par le SDAGE Loire-Bretagne |

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L.512-1 du Code de [|'Environnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation telles qu'elles sont définies par le
présent arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de [installation pour les Intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commeodité du voisinage,
pour la santé, la sécurité, la salubrité publigue et pour la protection de la nature et de 'environnement ;

CONSIDERANT que la délivrance de |'autorisation des installations de stockage de déchets non dangereux,
en application de l'article L. 512-1 du Code de I'Environnement, nécessite |'éloignement de 200 métres vis-a-
vis des zones destinées a recevoir des habitations ou des établissements recevant du public et toute autre
activité incompatible avec la présence d'une installation de stockage de déchets par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers ;

CONSIDERANT que des servitudes d'utilité publiqgue prenant en compte cet éloignement ont été instituées
par arrété préfectoral n®16-01621 en date du 13 juillet 2016 en application des articles L.515-8 3 12 du Code
de 'Environnement ;

CONSIDERANT que les conditions |égales de délivrance de |'autorisation sont réunies ;

Le petitionnaire entendu,

(%]



SUR PROPOSITION de la Secrétaire générale de la préfecture du Puy de Dome |

ARRETE

TITRE1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

Le Syndicat pour la valorisation et le traitement des déchets ménagers et assimilés, désigné sous le nom de
VALTOM, ci-aprés dénommé I'exploitant, est autorisé, sous réserve de la stricte observation des dispositions
contenues dans le présent arrété, a étendre et & poursuivre I'exploitation d'une installation de stockage de
déchets non dangereux (désignée ISDND) au lieu-dit « Le Poyet », sur la commune d'Ambert.

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions du présent arrété n'abrogent pas celles de l'arrété préfectoral n°05/02509 du 8 juillet 2005
«modifié autorisant 'exploitation de I''SDND par le SIVOM d'Ambert, puis par le VALTOM.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent a I'extension de I''SDND ; les prescriptions de l'arrété
préfectaral n°05/02509 du 8 juillet 2005 restent applicables aux équipements communs si elles ne sont pas
contraires aux nouvelles dispositions du présent arréte.

Article 1.1.3. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la namenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation &4 modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la_nomenclature des
installations classées

Rubrique Désignation des activités Volume autorisé Régime
2760-2 Installation de stockage de déchets non dangereux A
+  ancien casier
casier de stockage n°1 n° 2 et rehausses des deux
caslers dont I'exploitation se termine au 31/12/2016
. casier de stockage n°3 dont I'exploitation se '
terminera fin 2027 20 QUU tonnes:‘qn en ce qui
conceme le casier n®3
ancien casier amiante 3 000 m*
- i i 2
futur casier amiante 1 500 m amiante lié : 300 tonnes/an
3540 Installation de stockage de déchets autre que celles|20 000 tonnes/an sur 11 ans A
(IED) mentionnées a la rubrique 2720 et celles relevant des
dispositions de larticle L. 541-30-1 du code de
l'environnement, recevant plus de 10 tonnes de déchets
par jour ou d'une capacité totale supérieure a 25 000
tonnes




2716-2 Installation de tri transit ou de regroupement de déchels non| OMR : 145 m? D
dangereux non inertes.

Station de transit de déchets ménagers (OMR)

2780-2-b  |Compostage de fraction fermentescible de déchets triés a la| 10 tonnes / jour D
source ou sur site, de boues de station d'épuration des eaux
urbaines, de papeteries, d'industries agroalimentaires, seuls
ou en melange avec des déchets admis dans une
Installation relevant de |a rubrique 2780-1 -

dont 25 tonnes/an de
fermentescibles

Compostage de déchets verts et fermentescibles

A (Autorisation) D (Déclaration)

Volume aultorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

Article 1.2.2. Situation de I'établissement

Le terrain d'implantation de |'exploitation autorisée par I'Arrété Préfectoral du 8 juillet 2005 modifie &t de
I'extension recouvrent les parcelles dont la dénomination cadastrale est reprise ci-aprés

artie du site Parcelles du cadastre de la commune d’Ambert Superficie

ISDND existante YM n® 88 & 91 12ha 963 03ca
OH n° 223 a 225, 746, 749, 750, 754

Centre de transfert OH n® 230 pp et 750 pp 1ha 39a 80ca

Extension demandée |OH n® 229 et 230 pp 3ha 68a 40ca

1.2.2,1. Les coordonnées Lambert 93 de I'entrée du site sont x = 758 172, y = 6 490 601.

Article 1.2.3. Autres limites de I'autorisation

1.2.3.1, Capacite de traitement des déchets

L'installation est autorisée a recevoir annuellement un maximum de 20 000 tonnes de déchets non
dangereux par an pour une durée de 11 ans.

Elle est egalement autorisée a recevoir dans un casier dédié 300 tonnes par an de déchets d'amiante lié a
des matériaux inertes pour la méme durée.
1.2,3.2. Déchets admissibles
les dechets ménagers encombrants ;
- les déblais et gravats ;

+ les déchets verts, en vue de leur stockage, broyage et maturation, pour une utilisation finale dans le
cadre de la réhabilitation des zones d'exploitation ;

+  les déchets commerciaux, artisanaux ou industriels banals, assimilables aux ordures ménagéres |

« les dechets dorigine agricole ne présentant pas de danger pour la santé humaine et
I'environnement ;

+ les machefers non dangereux non valorisables résultant de l'incinération des ordures ménagéres,
ainsi que cette méme catégorie de machefers valorisables en I'absence d'exutoire;

les déchets issus de déchéteries qui n'auront pas pu étre séparés en vue de leur valorisation et les
refus de centres de tri ;

les déchets d'activités économiques (DAE) non susceptibles d'étre traités dans les conditions
techniques et économiques du moment ;

les déchets d'amiante lié stockés dans un casier dédié.




- Les DAE non dangereux autorisés sont non-susceptibles d'étre traités (notamment par
extraction de leur part valorisable ou par réduction de leur caractére polluant ou dangereux) dans les
conditions techniques et économiques du moment. Notamment, ces déchets auront di étre triés a la source
chez le producteur ou groupement de producteurs, ou étre issus d'un centre de tri autorisé  les recevoir ou
d'une déchéterie autorisée dédiée & ces dechels.

En cas de difficultés de transport des ordures ménagéres vers les Installations de traitement, une alternative
sera mise en place afin de stocker temporairement ces déchets qui seront repris ultérieurement pour étre
livrés aux installations de traitement. Ce stockage sera fait dans des conditions permettant de limiter les
impacts sur les eaux.

Si les difficultés visées ci-dessus devaient durer plus de 15 Jours I'exploitant demandera au préfet
I'autarisation exceptionnelle de stocker ces déchets sur le site

1.2.3.3, Dechets interdits

Les déchets qui ne peuvent étre admis dans l'installation sont :

déchets dangereux définis & ['article R §41-8 du Code de I'Environnement, sauf amiante lié visé ci-
dessus ;

. déchets d'activités de soins et assimilés a risques infectieux |

les substances chimiques non identifiées et/ou nouvelles qui proviennent d'activites de recherche et
de développement ou d'enseignement et dont les effets sur 'homme et/ou sur I'environnement ne
sont pas connus (par exemple, déchets de laboratoires, etc.) |

déchets radioactifs, c'est-a-dire toute substance qui contient un ou plusieurs radionucléides dant
l'activité ou la concentration ne peut &tre négligée du point de vue de |a radioprotection |

déchets contenant plus de 50 mg/kg de PCB |
déchets d'emballages visés par les articles R 543-66 et suivants du Code de I'Environnement ;

déchets qui, dans les conditions d'enfouissement en site de stockage, sont explosibles, corrosifs,
comburants, facilement inflammables ou inflammables, conformement aux définitions de l'annexe |
de |'art R 541-8 du Code de |'Environnement ;

. déchets dangereux des ménages collectés separement |

. déchets liquides (tout déchet sous forme liquide, notamment les eaux usées, mais a l'exclusion des
boues) ou dont |z siccité est inférieure & 30 %

les pneumatiques usages ,
. les déchets de platre (excepté les quantités négligeables de platre mélangées a d'autres déchets) ;
les déchets ménagers et assimilés n'ayant pas fait 'objet d'un pré-traitement.

Il est par ailleurs interdit de procéder & une dilution ou & un melange des déchets dans le seul but de
satisfaire aux critéres d'admissions des déchets,

1.2.3.4. Origine géographique des déchets

U'installation est autorisée & recevoir des déchets non dangereux en provenance de [‘arondissement
d'Ambert et du secteur de la Haute-Loire couvert par le plan de gestion des déchets non dangersux du
département Puy de Dome.

Linstallation est autorisée & recevoir des déchets d'activités économiques en provenance du Pale de
traitement VERNEA.

L'exploitant demande I'accord préalable du préfet et de l'inspection des installations classées avant toute
acceptation temparaire ou permanente de déchets provenant d'une autre origine géographigue.

Il n'y a pas de limitation géographique en ce qui concermne les déchets d'amiante lié.

Article 1.2.4. Consistance des installations autorisées

Les installations existantes sur une superficie de 14,5 hectares sont les suivantes .
.« une ISDND (ancien casier, casier 1 et casier 2) ;
. un casier de stockage d'amiante lié d'une superficie de 3 000 m*

. un centre de transfert de déchets pour le regroupement des déchets collectés sur le territoire du SIVOM
d'Ambert ;

. deux bassins de récupération des eaux pluviales de ruissellement |



un réseau de collecte des lixiviats aboutissant dans un bassin de récupération des lixiviats :
une station de traitement des lixiviats par bioréacteur & membrane (BRM) ;

*  unréseau de collecte de biogaz relié a une unité de valorisation du biogaz ;
une torchére ;

+  trois piézométres pour le contréle des eaux souterraines ;
un stock de remblais disponibles pour les couvertures provisoires et travaux d'aménagement de casiers :
des voies d'accés et de circulation ;
un bureau administratif et de pesée ;
un tunnel d'entretien du compacteur avec dispositif de stockage et distribution de carburant ;
une aire de lavage ;
une plate-forme de compostage.

Les installations autorisées par le présent arraté sur 'extension de 3,5 ha sont les suivantes :

ISDND casier 3 ;
un casier amiante de 1 500 m?;
un bassin des eaux de ruissellement de 1 200 m? ;
deux piézometres.

Article 1.2.5. Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objets du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation et &
ses compléments déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions
du présent arréte, des arrétés complémentaires et les autres réglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L'AUTORISATION

Article 1.3.1. Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

L'autorisation d'exploiter linstallation de stockage de déchets non dangereux est accordée jusqu'au
31/12/2027 (fin d'apport de déchets).

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut &tre prolongée - c¢oncurrence du délai d'exécution
des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application des dispositions du Code du
Patrimoine.

CHAPITRE 1.4 GARANTIES FINANCIERES

Article 1.4.1. Champ d'application des garanties

L'exploitation des installations de stockage anciennes et celle autorisée par le présent arrété sont
subordonnées a la constitution de garanties financiéres.

Ces garanties financiéres sont constituées en application des articles L. 516-1 et R. 516-1 & R. 516-6 du
Code de I'Environnement.

Les garanties ne couvrent pas les indemnisations dues par I'exploitant aux tiers qui pourraient subir un
préjudice par le fait de pollution ou d'accident causé par l'installation.

Article 1.4.2. Montant des garanties financiéres de I'ISDND

Le montant de garanties financiéres est &tabli en fonction du mode et du plan prévisionnel d'exploitation
defini dans la demande d'autorisation susvisée et compte tenu du coit des opérations suivantes :

«  surveillance du site ;
intervention en cas d'accident ou de pollution ;
remise en état du site aprés exploitation en cas de cessation imprévue d'activité .

Les montants sont résumeés dans le tableau suivant :



(valeur de lindice TP0O1 base 2010 * 6,5345 pour octobre 2014 = 698,6) :

52 Montant en € HT Montanten € TTC
Périade pour '1SDND pour PISDND
2016-2026 B51 423 1021708
2027-2031 638 567 766 281
2032- 2041 478 925 574 711
2042- 2046 474136 568 963
2047-2051 450 899 541 079
2052-2056 428 800 514 560

Article 1.4.3. Montant des garanties financiéres de l'installation de transit

Le montant de garanties financiéres ne s'applique pas & linstallation de transit.

Article 1.4.4. Etablissement des garanties financiéres

Les garanties financiéres sont constituées sous forme d'un acte de cautionnement solidalre délivré soit par
un établissement de crédit, soit par une entreprise d'assurance. Cet acte doit étre conforme a un modéle
figurant en annexe de I'arrété du 31 juillet 2012 relatif aux modalites de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R. 516-1 et suivants du Code de |'Environnement. Il est transmis au préfet.

Avant expiration de l'acte de cautionnement en cours, dans les conditions prévues par le présent arrété,
l'exploitant adresse au prefet :

. le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par
I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 ;

. la valeur datée du dernier indice public.

Article 1.4.5. Renouvellement des garanties financieres

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du
document prévu & l'article 1.4 4.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au préfet, au mains trois mois
avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par 'arrété ministeriel du 31 juillet
2012,

Article 1.4,6. Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du préfet dans les
cas suivants

4 l'échéance de chacune des périodes susvisées (et préalablement au renouvellement de
I'attestation), en se basant sur le dernier indice applicable connu |
tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice applicable |

. sur une période au plus égale & cing ans, lorsqu'll y a une augmentation supérieure & 15 (quinze)%
de l'indice applicable, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

La formule d'actualisation & utiliser est celle définie a I'annexe |l de l'arrété du 31 mai 2012 relatif aux
modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des
installations classées et des garanties additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution
des sols et des eaux souterraines.

Article 1,4.7. Révision du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toutes modifications des conditions
d'exploitation telles que définies & I'article 1.5.1 du présent arrété,

Article 1.4.8. Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées a l'article L. 516-1 du Code de I'Environnement, I'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues 2 I'article L.514-1 de ce code. Conformément & l'article
L.514-3 du méme code, pendant |a durée de |a suspension, I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le
paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.




Article 1.4.9. Appel des garanties financigres

En cas de défaillance de I'exploitant, le préfet peut faire appel aux garanties financiéres

+ lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou
indirectement les installations soumises a garanties financiéres ;

ou pour la mise sous survelllance et le maintien en sécurité des installations soumises a garanties
financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter I'environnement :

» soit quand la remise en état ou la surveillance, ne serait-ce que d'une partie du site, n'est pas

realisée selon les prescriptions prévues par l'arrdté d'autorisation ou le plan prévisionnel
d'exploitation auquel il se référe ;

soit en cas de disparition juridique de I'exploitant.

Article 1.4.10. Levée de I'obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée 3 |a cessation de la periode de post-exploitation (ISDND) ou
aprés remise en etat totale ou partielle ou lorsque |'activité a été totalement ou partiellement arrétée pour les
autres installations nécessitant la mise en place de ces garanties et aprés que les travaux couverts par les
garanties financiéres ont &té normalement réalisés.

Pour 'lSDND, ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procedure de fin de suivi
previe a l'article 52 de ['arrété ministériel modifié du 9 septembre 1997, par linspection des installations
classées qui établit un rapport de visite.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

En application de l'article R.516-5 du Code de I'Environnement, le préfet peut demander |a réalisation, aux
frais de I'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des &léments technigues justifiant |2 levée de
I'abligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur volsinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demanda d'autorisation, est
portée avant sa réalisation 2 la cornaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2. Mise a jour des études d'impact et de dangers

Les études d'impact et de danger sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle gue prévue
a ['article R 512-33 du Code de I'Environnement. Ces compléments sont systématiquement communigués au
préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications
particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous
les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'explaitant.

Article 1.5.3, Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne dojvent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions materielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration

Article 1.5.5. Changement d’'exploitant

Le changement d'exploitant des Installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété est soumis a
autorisation prefectorale. Le nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités
techniques et financiéres et 'acte attestant de Ia constitution de ses garanties financiéres.



Article 1.5.6. Cessation d’activite

En cas de cessation d'activité, I'exploitant doit en informer le préfet au mains six mois avant cet arrét, et
remettre & ses frals le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
précisés a |'article L.511-1 du Code de 'Environnement.

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-74 du Code de I'Environnement, pour |'application des arlicles
R 512-39-1 & R.512-39-5, la réhabilitation du site prévue a |'article R.51 2-76 du Code de I'Environnement est
effectuée en vue de permetire un usage a vocation écologique. Un programme d'aménagements paysagers
sera réalisé avec le maintien des surfaces engazonnées sur les plate-formes et talus des anciennes zones
d'exploitation, le maintien d'espéces arbustives sur les hales et bosquets. Les pare-feux seront correctement
délimités et fauchés, dans I'objectif de maintenir une végétation rase.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévies pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurite du site. Ces mesures comportent notamment :

. |'évacuation ou I'élimination des produits dangereux |

. des interdictions ou limitations d'acceés au site |

. la suppression des risques d'incendie et d'explosion |

. |a surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

Au moins six mois avant le terme de la période de suivi, I'exploitant adresse au préfet un dossier comprenant
le plan & jour des terrains d'emprise de linstallation, ainsi qu'un mémaire sur I'état du site. Ce meémaire
précise les mesures prises ou prévues pour assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en sécurité du
site.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Article 1.6.1. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions du présent arété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minler, le code civil, le code de |'urbanisme, le cade du
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour ;

limiter la consommation d'esau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement :

+ la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracteristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le deversement, chroniquss ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité publiques,
pour [agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour
I'utilisation rationnelle de 'énergle ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi
que des €léments du patrimoine archéologique ;

empécher l'introduction et le développement d'espéces invasives sur le site, notamment l'ambroisie
et la renouée du Japon.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement
les veérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait saus la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation
Article 2.1.3, Nuisibles

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des rats, des insectes et des
oiseaux, en particulier, pour ces derniers, au voisinage des aérodromes, dans le respect des textes relatifs 3
la protection des espéces,

Afin d'éviter ['atteinte a la faune protégée, le piégeage est a privilégier ou, a défaut, I'emplol de poison sélectif
non dangereux pour 'environnement,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1, Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants, matériaux de recouvrement etc...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui psrmettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets. Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues ou
autres sont mis en place en tant que de besain.
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Article 2.3.2. Conditions générales d'exploitation

L'ensemble du site est maintenu propre, les batiments et installations entretenus en permanence. Il est
apporté un soin particulier aux abords de I'établissement relevant de I'exploitant et notamment autour des
émissaires de rejets (plantations, engazonnement, etc...). Un état faisant valoir les aménagements réalisés
dans l'année est intégré dans le rapport annuel d'activité défini a l'article 10.4.1.3 du présent arréte.

Une bande arborée est maintenue pour limiter l'impact paysager au-dela des 10 m gui seront débroussaillés
autour du casier.

2.3.2.14. Cloture

Le site et ses installations doivent &fre entourés d'une cléture réalisée en matériaux résistants et
incombustibles d'une hauteur minimale de 2 métres. La cléture est positionnée a une distance d'au moins 10
meétres de la zane a exploiter.

Un accés principal, muni d'un portail fermé a clé en dehors des heures de fonctionnement, doit étre
aménagé pour les conditions normales de fonctionnement, tout autre acces devant étre réservé & un Usage
secondaire et exceptionnel. Cet accés principal doit étre jmplanté et aménage de fagon a faciliter toute
intervention ou évacuation en cas de nécessité (passage d'engins de secours).

2.3.2.2. Surveillance — gardiennage

Toutes les issues ouvertes doivent étre surveillées et gardées pendant les heures d'exploitation, qui sont
affichées & I'entrée du site. Elles sont fermées a clef en dehors de ces heures.

2.3.2.3. Voies de circulation et aires de stationnement

Les voiries doivent disposer d'un revétement durable et leur propreté doit étre assurée, Les voies de
circulation internes & I'stablissement sont aménagées et dimensionnées en tenant compte du nombre, du
gabarit et du tonnage des véhicules appelés & y circuler.

Afin de faciliter, en cas de sinistre, lintervention des secours, une voie doit permetire |'accés aux
installations. Les accés aux installations sont aménagés de fagon & éviter toute perte de temps ou toul
incident susceptible de nulre & |a rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs pompiers.

Les aires de stationnement internes doivent étre suffisantes pour accueilir l'ensemble des vehicules
nécessaire a l'activite.

2.3.2.4, Voies d'acces
L'accés a ['|SDND du Poyet est assuré par la RD 268.

2.3.2.5. Abords du site

Les abords du site doivent &tre débroussaillés de maniére a éviter |a diffusion éventuelle d'un incendie s'étant
développé sur le site ou, 2 linverse, les conséquences d'un incendie extérieur sur le stockage. Cette zone
disolement débroussaillée doit &tre a minima de 10 métres,

2.3.2.6. Affichage & l'entrée du site

A proximité immédiate de I'entrée principale est placé un panneau de signalisation et d'information sur lequel
sont inscrits :
. ladésignation de l'installation de stockage ;

. les mots « Installation de stockage de déchets non dangereu, installation classée pour la pratection
de environinement soumise & autorisation au titre du Code de I'Environnement » |

. le numéro et la date de 'arrété d'autorisation ;
. laraison sociale et 'adresse de ['exploitant ;

les jours et heures d'ouverture, « accés interdit sans autorisation » et « informations disponibles a »
suivis de I'adresse de 'exploitant et des mairies des communes d'implantation ;

. le numéro de téléphone de la gendarmerie ainsi que de la préfecture de département.

Les panneaux doivent &tre en matériaux résistants, les inscriptions doivent étre indélébiles et nettement
visibles.
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent amété est
immediatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
attelnte aux intéréts mentionnés & I'article L. 511-1 du Code de I'Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstarices et
les causes de l'accident ou de I'incident, les effets sur les persannes et I'environnement, les mesures prises
Ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets @ moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

Article 2.6.1. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant etablit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
« |e dossier de demande d'sutorisation initial ;
les plans tenus & jour ;

les arrétes prefectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de Ia
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

+ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données. Ce dossler est tenu 4 |a disposition de |'inspection des installations classées sur le
site durant § années au minimum

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

Article 2.7.1. Récapitulatif des documents a transmettre a I'inspection
L'exploitant transmet ou tient & disposition de l'inspection les documents suivants :

Articles Controles a effectuer Périodicité du controle

Artgg ‘11 '65 Bk Contréles & l'arrivée des déchets, tenue des | A chague apport ou refus de déchets

s registres d'admission et de refus
Art10.251 | Niveaux sonores Tous les 3 ans en continuité avec les
contréles precedents de I|SDND

Articles Documents a transmettre Périodicités / échéance
Art14.4 Altestation de constitution de garanties |3 mois avant Iz fin de la période, ou avant
financiéres 6 mois suivant une augmentation de plus
de 15% de lindice utilisé
Art 1.5.6 Notification de mise a |'arrét définitif 6 mais avant la date de cessation d'activité
Art855 Plan d'intervention 1 an aprés notification du présent arrété
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Art9.3.2

Conception des casiers : dossier technigue

Avant enfouissement sur le nouveau casier

Art9.4.2

Plans  d'exploitation : plan  annuel

d'exploitation et relevé topographique

Tous les ans

Chapitre 10.2

Surveillance de la qualité des eaux et du
biogaz

Reésultats & transmettre tous les trimestres
par télédéclaration

Art10.2.4.3

Surveillance des eaux de surface
Surveillance sédiments
IBG DCE

Etagnon annuel ; Dore quinquennal
Etagnon bisannuel ; Dore quinquennal
Etagnon bisannuel ; Dore quinguennal

Chapitre 10.4

Information sur I'exploitation :
Rapport d'activité annuel
Bilan de réexamen périodique IED

Dossier d'information annuel

Déclaration annuelle des emissions

Annuel
Avant le 30 mars.

Mise en ceuvre dans les 3 ans qui suivent
la date de publication de la décision
concernant les conclusions du BREF WT
(cf art 65 de I'AM du 15 février 2016)

Avant le 30 mars.

Avant le 30 mars.

CHAPITRE 2.8 REGLES DE CARACTERE GENERAL

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment |a réalisation de prélevements et
analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol, ainsi que I'exécution de mesures de niveaux
sonores. Les frais occasionnés sont & la charge de I'exploitant. Une convention avec un organisme exteérieur
compétent peut définir les modalités de réalisation de ces controles inopinés a la demande de l'inspection
des installations classées.

Tous les résultats de ces contrdles sont archivés par I'exploitant pendant une durée d'au moins cing ans.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre des meilleures techniques disponibles, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités
rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére : :

a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents :

a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Le bralage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que
possible et si besoin ventilés.

L'exploitation est menée de maniére a limiter autant que faire se peut les dégagements d'odeurs.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin ;

les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;
des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Le mode de stockage des déchets doit permettre de limiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion
sur les voies publiques et les zones environnantes. L'exploitant procéde réguliérement au nettoyage des
abords de l'installation. Au besoin, des filets anti-envol devront étre mis en place.

Au plus tard deux ans aprés la premiére réception de déchets biodégradables, I'exploitant réalise une
cartographie des émissions diffuses de méthane & travers les couvertures temporaires ou définitives mises
en place.
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Dans le cas oil ces émissions révélent un défaut d'efficacité du dispositif de collecte de biogaz, I'exploitant
prend les actions correctives appropriées dans un délai inférieur a 6 mois. L'efficacité de ces actions est
vérifiée par un nouveau contréle réalisé selon la méme méthode au plus tard deux ans aprés la mesure
précédente. L'ensemble des résultats des mesures et des actions correctives est transmis & I'inspection des
installations classées au plus tard trais mois aprés leur réalisation

Dans le cas ol la cartographie des émissions diffuses ne révéle pas de défaut d'efficacité du systeme de
collecte de biogaz, elle est renouvelée tous les 5 ans jusqu'a la fin de la période de post-exploitation.

Article 3.1.6. Collecte du biogaz

Dés que la masse de déchets stockés génére une guantité de biogaz impartante, les alvéoles de stockage
de déchets non dangereux sont équipées d'un réseau de drainage des émanations gazeuses. Ce réseau est
concu et dimensionné pour capter de facon optimale le biogaz et le transporter vers les installations de
traitement ( torchere et/ou moteurs de valorisation).

L'implantation des puits de collecte ou des drains horizontaux est réalisée selon un maillage réguller de
I'ensemble de la surface a traiter.

Un réseau provisoire de captage du biogaz pendant la phase d'exploitation peut &tre installé, autant que de
besoin, afin de prévenir les nuisances olfactives et réduire les émissions diffuses de polluants.

A la fin de I'exploitation d'un groupe d'alvéoles, |a couverture finale est mise en place et le réseau de captage
définitif est installé.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3,2.1. Installation raccordée

Le réseau de collecte de biogaz alimente l'installation de traitement en place sur le site : une torchére d'une
capacité de 250 Nm?/h.

Elle a une hauteur de 5,27 m et un diamétre de 1 m en sortie de la cheminge ;

Article 3.2.2. Installations de traitement du biogaz

L'installation de destruction du biogaz est congue et exploitée afin de limiter les nuisances, risques et
pollutions dus a son fonctionnement.

Article 3.2.3. Valeurs limite des concentrations dans les rejets atmosphériques

En cas de destruction par combustion, les gaz de combustion doivent étre portés @ une température
minimale de 900°C pendant une durée supérieure & 0,3 seconde. La température doit &tre mesurée en
continu et faire l'objet d'un enregistrement ou d'un systeme régulier de suivi

La qualité du gaz rejeté par l'installation devra respecter les seuils suivants
CO ; 150 mg/Nm®
S0;: 300 ma/ Nm?(si flux supérieur & 25 kg/h)

Les résultats de mesures sont rapportés aux conditions normales de température et de pression, c'est-a-dire
273 Kelvin, pour une pression de 103,3 kPa, avec une teneur en oxygéne de 11 % sur gaz sec.

CHAPITRE 3.3 _DISPOSITIONS SPECIFIQUES AU CASIER AMIANTE

Le déchargement, I'entreposage éventuel et le stockage des déchets d'amiante lié sont organisés de
maniére & prévenir le risque d'envol de poussiéres d'amiante

Des analyses annuelles de la concentration en poussieres d'amiante dans |'atmosphére sont effectuées en 3
paints représentatifs par un organisme habilite | les paints seront proposés prealablement par I'exploitant &
l'inspection des installations classées.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

L'alimentation en eau de |'établissement se fait & partir du réseau public d'eau potable. Les installations de
prélevement d'eau dans le réseau communal sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur sur chaque
circuit d'alimentation. L'eau est utilisée

au lavage des sols ;
aux usages domestiques pour les personnes présentes sur site.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'sffluent liquide non prévu a l'article 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un tratement ou
Etre détruits et le milieu récepteur.

Les procedes de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par l'exploitant, régulierement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 2 Ia disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
I'arigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, gea 8

les secteurs collectés et les réseaux associés ;
- les ouvrages de foutes sortes (vannes, compteurs...) ;
les bassins de stockage ;
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4,2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
resister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter,

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tancheité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & lintérieur de I'établissement
sont aériennes a l'exception des canalisations de transport des effluents aqueux et gazeux de I'1SDND.

Les ouvrages de rejets et les équipements de traitement intermédiaires sont reguliérement visités et
nettoyés. En particulier, le fond des bassins de stockage visés a |'article 4.2.2 doit &tre curé régulierement &
chaque fois que nécessaire et au minimum tous les 5 ans.
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Article 4.2.4, Protection des réseaux internes a I'etablissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, OUVRAGES D'EPURATION ET CARACTERISTIQUES DE
REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. ldentification des effluents
['exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants

« les eaux de ruissellement externe ;

les eaux de ruissellement internes, susceptibles d'étre polluées (notamment celles collectées
dans le bassin tampon visé & I'article 4.3.2.3), les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie
(y compris les eaux utilisées pour |'extinction), les eaux pluviales issues du ruissellement a l'intérieur du
site sur les digues, le coté extérieur des alvéoles en exploitation ou au repos, les pistes de circulation, les
zones exploitées réaménagées, le centre de transfert, I'unité de valorisation du biogaz et le nouveau casier
amiante ;

les lixiviats, eaux étant entrées en contact avec le massif de déchets, collectées dans le bassin visé
4 |'article 4.3.2.1 et traitées dans le périmétre de l'installation, en application de I'article 11 de l'arrété
ministériel du 15 février 2016,

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 2 géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constfituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits,

Des dispositions sont prises afin d'éviter les mélanges d'eau de ruissellement avec les lixiviats.

4.3.2.1, Drainage, collecte et stockage des lixiviats

L'ensemble de linstallation de drainage et de collecte des lixiviats est congu de fagon & limiter la charge
hydraulique de préférence & 30 cm, sans toutefois pouvoir excéder I'épaisseur de la couche drainante
mesurée au droit du regard et par rapport & la base du fond du casier et de fagon a permetire 'entretien et le
contréle du bon fonctionnement des drains.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour vérifier le respect de cette limite.
Les lixiviats de 'ensemble du site sont collectés dans un bassin adapté, correctement dimensionng, d'une
capacité totale d'au minimum 4 000 m®. Ce bhassin recoit également :

les eaux de lavage du centre de transfert

les eaux usées sanitaires du site ;
les eaux (saux de lavage, eaux pluviales,...) de la plate-forme de compostage.

4.3.2.2, Eauxde ruissellement externes

Les eaux pluviales extérieures a la zone d'explaltation sont collectées par un fossé périphérigue et dirigées
vers le ruisseau de |'Etagnon sans contréle particulier,

4,3.2.3, Gestion des eaux de ruissellement internes

Les eaux de ruissellement intérietres au site et non susceptibles d'étre entrées en contact avec les dechets
sont collectées par un réseau de fossés étanches jusqu'au bassin tampon de 1 200 m?, dimensionné paur
capter au moins les ruissellements consécutifs @ un événement pluvieux de fréquence décennale,
permettant une décantation et un contréle de leur qualite.
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Le bassin sera équipé d'un ajutage régulateur de débit en sortie avec vanne de fermeture, permettant un
contréle de la qualité des eaux (et notamment des matiéres en suspension) avant rejet au milieu naturel,
ainsi qu'une limitation du débit de fuite & 3 I/s/ha, conformément & la préconisation du SDAGE Loire-Bretagne. Par
allleurs, ce bassin constitue une réserve d'eau de lutte contre I'incendie de 240 m? disponibles méme en période de
sécheresse,

Ce bassin est étanché,
La zone des bassins est équipée d'un cléture sur son périmétre.
L'exploitant positionne & proximité immédiate du bassin :
une bouée ;
+  une échelle par bassin ;
+ Une signalisation rappelant les risques et les équipements de sécurité obligataires.
Le bassin est également équipé d'un systéme échappatoire pour la faune.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & l'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a
un depassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
necessaires paur réduire la pollution émise.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traltement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment),

Article 4,3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée @ un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre special est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eauy, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a &té procede.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un
ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes avec les normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société
habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de ['équipement et dans tous les cas au
moins une fols par an. Ce nettoyage consjste en la vidange des hydrocarbures et des boues et la vérification
du bon fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de sujvi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité a Ia
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées,

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutissent & un point unique de rejet pour
la totalité de l'installation, qui présente |es caractéristiques suivantes -

\Point de rejet vers le milieu récepteur codifié parlLixiviats épurés et eaux de ruissellement
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/e présent arréfe

Coordonnées LAmbert 93 X= 758 079, Y= 6 490 486,
Nature des effluents Lixiviats épurés et eaux de ruissellement
Déhit maximal journalier (m°/) 2.5 m°/h pour les lixivials épurés
Exuloire du rejet Milieu naturel . Etagnon puis Dore
Décantation pour les eaux de ruissellement
Traitement avant rejet Station d'épuration par bioréacteur 8 membrane pour les

lixiviats et eatix susceptibles d'étre polluées

n Réseau differencié de collecte des lixiviats et des eaux de
Conditions de raccordement riteeallament

Autres dispositions Dispositif (point de rejet) en place sur le site

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4,3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de I'eau &
proximité immédiate et & |'aval de celui-ci. lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents
dans le milieu récepteur.

4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménagement des paints de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faclliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de |'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
4.36.22 Sectionde mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & l'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce gue la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent
soit suffisamment homogéne.

43623 Equipements

Les éventuels systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24
heures, disposent d'enregistrement et permettent la conservation des gchantillons & une température de
4°C.

Article 4,3.7. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

. de produits susceptbles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes |

. de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes : pH compris entre 56¢et85,

Arficle 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I'établissement

Les résealx de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropries
avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir.
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4.3.8.1. Rejets d’'eaux de ruissellement par l'exploitant

Une analyse du pH et une mesure de la conductivité des bassins mentionnés & l'article 4.3.2.3 du présent
arrété, sont réalisées avant rejet. La fréquence des prélévements et des analyses est trimestrielle lors de la
phase d'exploitation.

En cas d'anomalie (pH < 5,5 ou > 8,5 ou conductivité > 3000 uS/cm), des dispositions seront prises pour ne
pas rejeter au milieu naturel, pendant le temps nécessaire & la réalisation des analyses des paramétres fixés
a l'article Erreur : source de la référence non trouvée.

Le rejet au milieu naturel des eaux ayant présenté une anomalie sur le pH et/ou la conductivité ne sera
autorisé qu'en cas d'absence de dépassement des valeurs limites fixées & l'article Erreur : source de la
reférence non trouvée du présent arrété.

Le cas echéant, les effluents seront traités comme les lixiviats.

De plus, une mesure de fibres d'amiante dans le bassin de stockage des eaux de ruissellement est réalisée
tous les ans, afin de vérifier I'absence de dispersion de fibres d'amiante sur l'installation. En cas de détection
de fibres d'amiante, I'exploitant prend les actions correctives appropriées dans un délai inférieur & six mois.

4.3.8.2. Traitement des lixiviats

Les lixiviats collectés sont stockés dans un bassin étanche de 4 000 m® puis traités dans la station
d'épuration du site avant rejet a I'Etagnon.

L'épandage des lixiviats est interdit.

4.3.8.3. Rejet des lixiviats

Afin de gérer l'impact des rejets des lixiviats épurés de 'SDND sur le milieu naturel I'exploitant respecte les
régles suivantes :

lorsque I'Etagnon a un débit inférieur & 50 m¥h le rejet de lixiviats épurés sera égal au vingtieme du
débit du ruisseau ;

+ lorsque I'Etagnon a un débit supérieur @ 50 m¥h, le rejet de lixiviats épurés pourra atteindre son débit
maximum de 3,5 m%h.

Le mode de régulation de ces rejets fait I'objet d'une consigne écrite connue du personnel.

Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel

4.3.9.1. Rejets des effluents liquides dans le milieu naturel :

Les critéres minimaux applicables aux rejets des effluents liquides dans le milieu naturel sont fixés dans le
tableau suivant
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atiéres en suspension totale (MEST)

< 100 mg/1 si le flux journalier max. < 15 kgfj.
<35mgflau-deld =i

Carbone organique total (COD)_ —

K70mel T

;Dcma.udc chimique en oxygéne (DCO)

<300 my/l si le flux journalier max. < 100 kg,
< 125 mg/l au-dela. _

Demande biochimique en oxygéne (DBOS)

i< 30 mg, au-dela.

{5700 mg/l si lo flux journalier max. <30 kgfj.

{Concentration moyenne mensuelle < 30 mg/l si le

Azote global. {flux journalier max. > 50 kg/j.

: {Concentration moyenne mensuelle < 10 mg/l si le
s flux journalier max. > 15 kefj.

{Phénols, < 0,1 mg/l si le rejet dépasse | g/

Métaux totauxdont: =~

<15mgl.

<O Img\silexciotdépesse Lgfi .

Cd . WO2aapll.
Po_ 1<0,5 mg/l si lerejet dépasse S gfi.

B 005 ML
O L
{Fluor et composés (enF). ~ i<15mpllsilerejet dépasse 1508/

{CN libres. §<0,1 mg/l si le rejet dépasse 1 gfj. %

Hydrocorbures totaws

< 10 mg/l si le rejet dépasse 100 gfi.

[Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX). 1< 1 mg/l i le rejet dépasse 30 /i, i‘
Note: Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments suivants:
Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al.

Pour chaque paramétre mesuré, le calcul des flux journaliers rejetés se fera en multipliant le débit moyen
journalier mesuré du jour de la mesure par la concentration mesuréee ce méme jour.

Lorsque les conditions locales du milieu récepteur I'exigeront, des normes plus sévéres seront fixées par
arrété préfectoral complémentaire.

Les eaux vannes seront traitées avec les lixiviats.

CHAPITRE 4.4 DISPOSITIONS PARTICULIERES A LA ZONE HUMIDE

En compensation de la destruction d'une zone humide située dans l'emprise du projet, d'une superficie de
36 840 m?, l'exploitant prend & sa charge la réhabilitation d'une zone humide anthropisée d'une superficie
d'au moins 73 680 m? correspondant & deux fois la surface de la zone humide détruite, conformément au
SDAGE Laire Bretagne article 8B-1 ; cette zone est située dans la forét propriété du Syndicat Mixte de
Gestion Forestiere d'Echandelys.

Préalablement & la destruction de la zone humide d'Ambert, il transmet les conventions établies avec le
propriétaire des parcelles sur lesquelles s'effectue cette compensation.

Il sera mis en place un programme de suivi détaillé des travaux de restitution, soumis préalablement au
préfet, qui comprend notamment la nature des travaux envisagés et leur planning, les superficies restituées,
les suivis biologiques et pédologiques. Un bilan annuel, réalisé par un organisme compétent est transmis aux

services d'inspection.

L'aménagement forestier de la forét du Syndicat Mixte de Gestion Forestiére d'Echandelys sera modifié pour
assurer la pérennité de la gestion écologique de la zone réhabilitee.

Les dispositions de I'arrété ne préjugent pas de celles qui seraient nécessaires, notamment au titre de la Loi
sur I'eau, dans le cadre des travaux de compensation.
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TITRE5 - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU CASIER DEDIE AUX DECHETS
D'AMIANTE LIE

CHAPITRE 5.1 AUTORISATION A RECEVOIR DES DECHETS CONTENANT DE L'AMIANTE LIE

L'ISDND est autorisée a recevoir, dans une alvéole dédiée seulement, les déchets contenant de I'amiante lig
appartenant a l'une des catégories sulvantes :

des dechets de matériaux en amiante lié associé avec des matériaux inertes, notamment les
déchets d'amiante-ciment générés lors des travaux de réhabilitation et de démolition; ainsi que tous
autres stocks |

des déchets de matériaux d'amiante associé a des matériaux qui, larsqu’ils deviennent des déchets;,
sont classés dechets ménagers et assimilés (par exemple les déchets des revétements en vinyl-
amiante), autres que les débris de poussiéres qui ne sont pas admissibles.

CHAPITRE 5.2 CONDITIONS GENERALES DE L'EXPLOITATION DU CASIER

L'exploitation devra étre conforme au décret modifié n® 96-98 du 7 février 1996 relatif & la protection des
travailleurs contre les risques liés a l'inhalation de poussiéres d'amiante et & Ia circulaire du 9 janvier 1997 du
ministére de [|'environnement relative & ['élimination des déchets d'amiante-ciment. Les modalités
d'application des textes ayant trait @ la protection des travailleurs (information et formation des travailleurs,
suivi médical du personnel exposé, port d'équipements de protection) seront définies en accord avec
l'inspection du travail.

CHAPITRE 5.3 CONDITIONNEMENT ET TRANSPORT DES DECHETS

Article 5.3.1. Conditionnement
Les déchets d'amiante lié regus sur I''SDND seront conditionnés soit -

sur palettes pour les plagues ardoises et produits plans ;
« enrack pour les tuyaux et canalisations |
+ en grand récipient souple et transparent (GRV) pour le vrac (déchet d'amiante lié).

Quel que soit le conditionnement choisi, il devra faire figurer I'étiguetage «amiante» (lettre @ en blanc sur
fond noir) conformément & la réglementation en vigueur.

Article 5.3.2, Transport

Le transport des déchets d'amiante lié sera effectué par des entreprises autorisées au transport de déchets
dangereux, auxquelles il sera demandé d'informer leur personnel sur les spécificités de ce transport et les
mesures de prévention.

Tout transport s'effectue de fagon & limiter les envols de fibres. A titre d'exemple, pour les particuliers, si le
chargement est transporté en remorgue, celle-ci est couverte ou bachée et si le chargement est dans le
vehicule il est mis dans un emballage fermé sur lequel est marquée la mention « amiante ».

Dans le cas oll le volume & éliminer est impartant, il est conseillé de faire appel & une entreprise spécialisée.

Un bordereau de suivi spécifique amiante conforme & la réglementation en vigueur doit accompagner le
chargement, excepté pour les particuliers.

CHAPITRE 5.4 PROCEDURE D'ACCEPTATION

Article 5.4.1. Acceptation préalable

Le producteur de déchets d'amiante lié devra répondre & un questionnaire Iui demandant la nature et le
conditionnement exact du déchet a éliminer ainsi que la fréquence des apports el la quantité.

En fonction de ces renseignements un certificat d'acceptation préalable de son déchet sera délivré au
producteur par I'exploitant qui conviendra d'une date et heure de rendez-vous pour |'apport de ces déchets.
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Article 5.4.2. Contrdles et réception des déchets sur le site

5.4.2.1. Generalités

En fonction des tonnages, la réception et le stockage des déchets d'amiante lie regu sur ISDND se ferant au
cours d'une ou plusieurs journées par semaine.

L'exploitant s'engage & refuser l'accés du site si un véhicule d'apport de déchets amivait en dehors des
journées réservées, si les opérations de contréle, de déchargement et de stockage dans ['alvéole dédiée a
ce type de déchets selon les modalités définies & l'article 5.6 “'Mode d'explaitation de l'alvéole" du présent
arrété ne pouvaient étre assurees.

|l est procédé en entrée a la pesée des quantités transportées.
Un registre d'entrée doit mentionner pour chaque arrivage:
la date ;
. les coordonnées du maitre d'ouvrage, propriétaire ou détenteur |
+  les coordonnées du transparteur ;
+ la provenance des déchets |
la nature et le type de déchets d'amiante lie ;
le mode de conditionnement ;
la quantité regue en tonnes ;
lidentification de I'alvéole de stockage ;
. les observations éventuelles faites sur les déchets lors de I'examen visuel.

5.4,2.2. Contréle d'entrée

A l'entrée sur le site, le conducteur du véhicule présente un bordereau de suivi de déchets contenant de
I'amiante lié (CERFA n°11 861).

L'exploitant vérifie que toutes les rubriques du bordereau sant convenablement remplies et compléte le
bordereau. A défaut, 'accés du site est refusé.

En cas de non-concordance entre les différents documents administratifs, le chargement est refusé et
consigne.

L'exploitant procéde & son contrdle visuel du chargement et s'assure de la conformité avec les documents
administratifs.

5.4.2.3. Modalités de refus
En cas de non-conformité, l'opération de déchargement est annulée et le chargement refuse

Un reglstre ol sont consignés les refus prononcés par I'exploitant doit étre ouvert. Le registre de refus doit
mentionner au minimum les éléments suivants .

« |adate du refus,
. |es coordonnées du maitre d'ouvrage ou propriétaire ou détenteur ;
- la nature du déchet ;
+ les références du transparteur ;
le motif du refus.

CHAPITRE 5.5 CONDITIONS DE STOCKAGE

Article 5.5.1. Spécificité de |'alvéole

L'|SDND dispose d'une alvéole spécifique & I'élimination des déchets d'amiante li&, implantée sur un terrain
naturel et argileux, ne nécessitant pas la pose de géomembrane.

L'alvéole représentant une superficie de 1 500 m?, doit demeurer isolée des zones de collecte de biogaz et
de lixiviats.

Article 5.5.2. Conception et aménagement de l'alvéole

Le fond de l'alvéole est composé de bas en haut
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du terrain naturel et argileux, avec une perméabilité de 1.107 m/s sur au moins un métre d'épaisseur
de casier;

d'un fond drainant.

Les flancs de l'alvéole présentent une perméabilité inférieure & 1.107 m/s sur au moins 0,50 m d'épaisseur ;
la géometrie des flancs est déterminée de fagon & assurer assurer un coefficient de stabilité suffisant.

Les eaux de percolation seront récupérées gravitairement et seront dirigées vers le bassin des eaux de
ruissellement du casier 3.

Article 5.5.3. Equipements

Le perimetre de stockage des déchets d'amiante lié¢ devra étre délimité et I'emplacement des casiers défini
par des plots. L'indication de la présence d'amiante sera visible depuis ['accés au casier.

CHAPITRE 5.6 MODE D'EXPLOITATION DE L'ALVEOLE

Article 5.6.1. Généralités

Les opérations de contréle et de déchargement se feront & l'intérieur de l'alvéole. Les déchets d'amiante lig,
aprés controle visuel, sont déposés directement dans l'alvéole en cours d'exploitation, I'entreposage avant
stockage des déchets n'étant pas autorisé.

L'exploitation s'effectuera par strates successives sur toute la surface de l'alvéole.

Article 5.6.2. Accés a l'alvéole

Aprés passage au poste de contréle, les camions d'apport de déchets se dirigent en suivant les panneaux
indicateurs vers l'alvéole dédiée.

Article 5.6.3. Modalités de déchargement et de stockage

Les palettes, les racks ainsi que les grands récipients pour vrac souples (GRV) sont déchargés un par un du
plateau du camion, puis déposés directement sur le point de stockage définitif sans reprise ultérieure par un
bouteur, avec les moyens de manutention adaptés. L'usage de bennes basculantes est proscrit.

Article 5.6.4. Couverture intermédiaire

A la fin de chaque journée d'exploitation les déchets d'amiante font I'objet d'une couverture supérieure &
0,20 m d'épaisseur. Un stock de terre de 50 m® est conservé en permanence a cet effet & proximité des
alvéoles.

Article 5.6.5. Couverture finale

Le reaménagement final, aprés comblement du casier dédié aux déchets d'amiante lié, doit comporter une
couverture présentant toutes les garanties d'étanchéité & long terme, soit :

une épaisseur de 0,50 m de matériaux argileux de perméabilité K inférieure a 10 m/s

une couche anti-érosion composée d'éléments minéraux grossiers, d’'une épaisseur minimale d'un
metre

une couche de 0,50 m de terre végétale assurant une intégration du site acceptable sous I'angle
paysager.

La couverture est congue de maniére & favoriser I'évacuation des flux des eaux de ruissellement vers le
caniveau de récupération prévu a cet effet.

CHAPITRE 5.7 TRACABILITE DES DECHETS

L'exploitant indique dans le registre des admissions :
le numéro du bordereau de suivi ;
le nom et 'adresse de I'expéditeur initial et le cas échéant son numéro SIRET ;
le nom et l'adresse des installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés
lidentification de l'alvéole dans laquelle les déchets ont été entreposés.
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Un plan du site est tenu & jour indiquant, notamment, pour chaque alvéole l'origine, le tonnage et le type de
déchets d'amiante lié ainsi que les dimensions, la localisation et les dates d'exploitation des alvéoles
dédiées.

CHAPITRE 5.8 GESTION DES EAUX

La zone réservée au stockage des déchets d'amiante lié est hydrauliquement indépendante des autres
alvéoles de stockage de déchets ménagers et assimilés.

Les eaux de percolation recueillies par le réseau de drainage du casier ainsi que les eaux de ruissellement
recueillies par la couverture finale sont évacuées vers le bassin des eaux de ruissellement.

L'inspecteur des installations classées peut demander que des analyses soient réalisées. Les frais relatifs &
ces controles seront & la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 5.9 USAGE ULTERIEUR DU SITE

Le site doit faire I'objet d'un usage ultérieur compatible avec la présence de déchets d'amiante lie (I'utilisation
des terrains ne devra en aucun cas remettre en cause |'étanchéité du site). A cette fin, un dossier de
demande pour institution des servitudes est adressé au préfet, dés la fin de I'exploitation.
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TITRE 6 - DECHETS INTERNES

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 6.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement et l'exploitation de
ses installations pour :

*  en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et |a distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
diminuer les incidences globales de Iutilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur
utilisation ;
assurer une bonne gestion des déchets de son établissement en privilégiant, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination,

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la
santé humaine, ainsi que des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors & disposition de
Iinspection des installations classées les justifications nécessaires.

Article 6.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue & l'intérieur de son eétablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon & assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées 2 leur nature et a leur dangerosité. Les
déchets dangereux sont définis par |'article R. 541-8 du Code de I'Environnement.

Les hulles usagées sont gérées conformément aux articles R, 543-3 & R. 543-15 et R. 54340 du Code de
I'Envirennement. Dans |'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservairs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'=au ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R, 43-66 & R. 543-72 du
Code de I'Environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du
Code de |'Environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-137 4 R. 543-151 du
Code de I'Environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréeés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R. 543-195 a R, 543-201 du Code de I'Environnement.

Article 6.1.3. Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans 'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
meteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement,

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
realisees sur des aires étanches et aménagées pour |a récupération des éventuels liguides épandus et des
eaux metéorigues souillées.
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Article 6.1.4. Déchets gérés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a l'article
L. 511-1 et L. 541-1 du Code de I'Environnement.

| s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 6.1.5. Déchets gérés a I'intérieur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchels dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 6,1.6. Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignes tous les déchets sortants. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence a |'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du Code de 'Environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagne du bordereau de suivi défini 2
l'article R. 541-45 du Code de |'Environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispasitions des articles R. 541-49
4 R. 541-64 et R. 541-79 du Code de I'Environnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilises par I'exploitant est tenue a |a disposition
de l'inspection des installations classées.

L'importation ou 'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'apres accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement europeen el du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 6.1.7. Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants

Type de déchets Code déchet Déchets produit par l'installation
19.08.14 Boues issues du traitement des lixiviats
Déchets non dangereux 15.02.03 Filtres divers souillés
20.03.01 Déchets provenant des locaux administralifs assimilés
20,01.01 aux ordures ménagéres
15.02.03* Charbon actif usé (station d'eépuration)
15.01.10* Conteneur vide des réactifs de la station d'epuration
Déchets dangereux 13.02.06* Huiles usagées

15 01 10*, 15 02 02* | Boues dégrilleur / dessableur, boues de neltoyage

Article 6.1.8. Résultats de I'auto surveillance des déchets

Les justificatifs évoqués & I'Article 6.1.6.  doivent étre conservés au moins cing ans.



TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1 _DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.1.1. Aménagements

L'installation est construite, quipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse é&tre & I'origine
de bruits transmis par vole aérienne ou solide, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 maodifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de |'Environnement, ainsi que les
régles technigues annexees & fa circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 7.1.2. Véhicules et engins

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
I'etablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 a R, §71-24 du Code de I'Environnement.

Article 7.1.3, Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emplaj est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 7.2.1. Valeurs Limites d'émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence
réglementée.

Emergence admissible pour la
période allant de 22h a 7h, ainsil
que les dimanches et jours

Niveau de bruit amblant existant|
dans les zones & émergence
réglementée (incluant le bruit de

Emergence admissible pour Ia
période allant de 7h a 22h, sauf]
dimanches et jours fériés

/'établissement) feries

Supérieur a 35 dB(A)

et inférieur ou gal a 45 dB(A) 6dB(A) 4uBA)
Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones 2 émergence réglementée sont les 2 zones faisant l'objet des mesures acoustiques avant
I'extension.
Article 7.2.2. Niveaux limite de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limite de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Période de nuit

Allant de 22h a 7h,

(alnsi gue dimanches et jours
fériés)

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Période de jour
Périodes Allant de 7h & 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

Le niveau sonore en limite de propriété est mesuré en 4 points, dont 3 sont ceux des mesures acoustigues
avant I'extension, le point 4 étant positionné en limite de propriété sud.
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CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

Article 7.3.1. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure
des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a
la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classees.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES

Article 8.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsablilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés. Notamment, les vannes d'isolement du
biogaz sont identifiées, les consignes et les éfiquettes de danger mise en place sur les différents
équipements a risque d'explosion.

Article 8.1.2. Etat des stocks de produits dangereux

Sans prejudice des dispositions du Code du Travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches
de donnees de securité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auguel
est annexe un plan géneéral des stockages, Ce registre est tenu & |a disposition des services d'incendie et de
secours.

Article 8.1.3. Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentes par les produits et poussiéres

Article 8.1.4. Contréle des accés
Les installations sont fermees par un dispositif capable d'interdire 'accés a toute personne non autorisée.

Article 8.1,5. Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de |'établissement. Elles sont portées 3 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

Article 8.1.6. Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre |'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans ['étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS DIVERSES

Article 8.2.1. Intervention des services de secours

L'installation dispose en permanence d’'un accés au moins pour permettre & tout moment l'intervention des
services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés & l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 'entrée des engins de secours
et leur mise en ceuvre.

Article B.2.2. Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation est dotée de mayens de lutte contre |'incendie appropriés aux risques, notamment :
d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
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. de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque |ocal, comme prévu a l'article 8.1.1.

Le dispositif de lutte contre I'incendie comprend au minimum :

des matériaux inertes (200 m* minimum) prévus pour les couvertures des deéchets, qui peuvent étre utilisés
pour etouffer les feux

. des engins permetiant de disposer les matériaux inertes pour étouffer un feu en compactant la zone sur
l'alvéole en exploitation |
des bacs 3 sable sec de 100 litres minimums, des pelles et des seaux & fond rond sont repartis sur le site en
nombre afin de faciliter la lutte contre lncendie et d'endiguer un déversement de produits liquides au sol ou
tout dispositif éguivalent. |

une cuve de 120 m*, maintenue en permanence pleine, équipée d'un dispositif d'aspiration de diamétre 100
mm (demi-raccord synthétique obturé par un bouchon amovible et maintenu hors gel), et disposant d'une
aire d'aspiration de Bm x 4m ;

en plus des deux bassins de rétention des eaux de ruissellement existants de 2 080 m® et 50 m*, un bassin
de rétention des eaux de ruissellement de 1 200 m® situé au Sud-Ouest du site fait ofiice de réserve
incendie. Il sera maintenu le volume minimum de 240 m. Ce bassin est équipé d'une aire d'aspiration de 8
m % 4 m comprenant une calonne d'aspiration & raccord tournant muni d'une réduction amovible de diametre
de 100 millimétres & 65 millimétres. Cette réserve doit rester accessible en toute circonstance et étre bien

signalée.

. des extincteurs a agent d'extinction approprié, répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures, sur
les lieux présentant des risques spécifigues.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article B.3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de linstallation mentionnées a l'article 8.1.1 et recensees comme pouvant étre a l'origine
d'une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatigues sont conformes aux
dispositions du décret du 19 novembre 1996 susvisé.

Le personne! dispose d'un explasimétre et de détecteurs de gaz (H.S, COz, CH.) ; ce matériel doit faire I'objet
d'une formation au personnel et en particulier sue ses limites d'utilisation.

Article 8.3.2. Installations électriques
L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classees les éléments justifiant gue ses

installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon &tat et
qu'elles sont vérifiées au minimum une fois par an par un organisme competent.

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

Article 8.3.3. Installations de traitement du biogaz

Les réseaux d'alimentation en combustible sont congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas
de fuite ; les canalisations sont protégées contre les agressions extérieures et repérees par les couleurs
normalisées ou étiguetage.

Un dispositif de coupure manuelle indépendant de tout équipement de régulation de débit doit &tre place a
l'extérieur pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce
dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé dans un endroit
accessible rapidement en toutes circonstances. |l est parfaitement signalé, maintenu en bon état de
fonctionnement et comparte une indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positons
ouvertes ou fermées.

L'explaitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du
bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs assurant la mise en sécurité.

Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de Ia
période de fonctionnement de l'installation
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CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article B.4.1. Rétentions et confinement

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & |a plus grande des deux valeurs suivantes -

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

» 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires ou de ruissellement.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a .
+ dans le cas de liquides inflammables, 50 % de |a capacité totale des fots |
- dans les autres cas, 20 % de |2 capacité totale des fits ;
+  dans tous les cas B0O litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a
800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & |'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les dechets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés @ une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
l'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour |es liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués
lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou
traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce
confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes 2 'installation. Les dispositifs internes
sont interdits lorsque des matiéres dangersuses sont siockées. Les eaux d'extinction collectées sont
gliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et disposent de systémes
permettant de retenir un épanchement accidentel,

Le transport des produits a lintérieur de |'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
eviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

Article 8.5.1. Surveillance de I'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes « référents » ayant une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
linstallation et des dispositions 2 mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a ['‘établissement n'ont pas |'accés libre aux installations.

Article 8.5.2, Travaux

Dans les parties de l'installation recensées a l'article 8.1.1, les travaux de réparation ou d'aménagement ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de
feu » et en respectant une consigne particuligre. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques ligs aux
travaux et définition des mesures appropriées,

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et
visés par |'exploitant ou par une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliere relative a la sécurité de linstallation, sont signés par |'exploitant et I'entreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.
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Article 8.5.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou falt effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurite et
de lutte contre l'incendie mis en place ainsi que des évenluelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur,

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces verifications.

Article B.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

. linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans
les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ,

l'interdiction de tout briilage & I'air libre |
I'obligation du "permis d'intervention" pour les parties concernées de l'installation |

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (€lectricité, réseaux de
fluides) ;

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
['établissement, des services d'incendie et de secours, etc, ;

l'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

Article 8.5.5, Plan d'intervention

Un plan d'intervention dit « Etablissement Répertorié » sera réalisé en collaboration avec le groupement de
service de mise en ceuvre opérationnelle du SDIS, dans un délai de un an aprés la nolification du présent
arréte.

CHAPITRE 8.6 DISPOSITIONS SPECIFIQUES LIEES AU CLASSEMENT DE L'ETABLISSEMENT SOUS
LE REGIME DE L’AUTORISATION AVEC SERVITUDES (AS)

Sans objet

CHAPITRE 8.7 SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 8.7.1. Eauipement fixe de détection de matiéres radioactives

L'établissement est équipé d'un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en ceuvre pour le
contréle systématique des déchets entrants et sortants et vise & vérifier I'absence de déchets radioactifs.

L'exploitant &tablit une procédure « détection de radioactivité » relative a la conduite a tenir en cas de
déclenchement du dispositif de détection et il organise des formations de sensibilisation sur la radioactivite et
la radioprotection pour le personnel du site, sans préjudice des dispositions applicables aux travailleurs qui
relévent du code du travail.

Cette procédure mentionne natamment

. les mesures de radioprotection en termes d'organisation, de moyens et de méthodes a mettre en
ceuvre en cas de déclenchement du dispositif de détection ;

les procédures d'alerte avec les numéros de téléphone des secours extérieurs et de l'organisme
compétent en radioprotection devant intervenir ;

+  les dispositions prévues pour l'entreposage des déchets dans |'attente de leur gestion.
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La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée
périodiquement. La périodicité retenue par I'exploitant doit &tre justifiée, elle a lieu au moins une fois par an.
L'exploitant doit pouvoir justifier que I'équipement de détection de Ia radioactivité est en service de fagon
continue.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les documents nécessaires a la
tracabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la
radioactivite.

Article B.7.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité.
Cette procédure prend en compte les dispositions de I'article 31 de I'arrété ministériel du 15 février 2016. Elle
identifie les personnes habilitées a intervenir. Ces personnes disposent d'une formation au risque
radiclogique.

Les alarmes doivent pouvoir étre instantanément identifiées par une personne habilitée & intervenir. Le cas
échéant, un dispositif de report d'alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une
aire spécifigue étanche, aménagée sur le site a I'écart des postes de travail permanents. Le chargement est
abrité des intempéries.

L'aire d'isolement est éloignée des passages de véhicules, du personnel et des circuits de visite.

Le dispositif est complété par :
un appareil de type détecteur pour permettre de réaliser une contre-mesure et de finaliser un
périmétre de sécurité ;
un container adapté et sécurisé pour isoler la ou les sources de lors de l'intervention ;

des consignes precises sur la conduite & tenir et les renseignements & communiquer lors de I'appel
des secours. En particulier, la prise en compte du chargement ainsi que du conducteur et
l'interdiction d'approcher le véhicule.

L'exploitant réalise ou fait réaliser un contréle du chargement a I'aide d'un radiamétre portable, correctement
étalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse par
spectrométrie des déchets douteux pour identifier la nature et I'activité de chaque radioélément. Une
procédure pourra étre mise en place avec le SDIS.

Tout le personnel ayant été au contact direct ou indirect avec ce chargement devra étre répertorié.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radio-élément et débit de dose au
contact du déchet. Ceci peut conduire & isoler le déchet durant la durée nécessaire pour assurer la
décroissance radioactive, a refuser le déchet et le retourner au producteur ou & demander & 'ANDRA de
venir prendre en charge le déchet.

En cas de gestion de la source par décroissance, I'exploitant dispose d'un local fermé, situé a I'écart des
postes de travail permanents, bénéficiant d’'une signalétique adaptée et de consignes de restrictions d'accés
claires et bien apparentes.

L'immobilisation et l'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une
source ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur.
L'autorisation de déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau
contrdle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur. :
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TITRE 9 - INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS

CHAPITRE 9.1 ADMISSION DES DECHETS

Article 9.1.1. Critéres d'admission

Pour étre admis dans ['installation de stockage, outre le respect des conditions de ['Article 1.2.3.  du present
arrélé, les déchets doivent en particulier satisfaire

a4 la procédure dinformation préalable ou & la procédure d'acceptation préalable (descriptif en
annexe |ll de I'arrété ministériel du 15 février 2016) ;

au contréle a l'arrivée sur site.

Article 9.1.2. Information préalable

Les déchets municipaux classés comme non dangereux, les fractions non dangereuses collectées
séparément des déchets ménagers et les matériaux non dangereux de méme nature provenant d'autres
origines sont soumis a la seule procédure d'information préalable.

Avant d'admettre un déchet dans son instaliation et en vue de vérifier son admissibilité, I'exploitant doit
demander au producteur de déchets, & la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou au détenteur une information
préalable sur la nature de ce déchet. Cette information préalable doit étre renouvelée tous les ans et
conserveée au moins cing ans par 'exploitant.

L'information préalable contient les éléments nécessaires & la caractérisation de base, qui consiste a
rassembler toutes les informations destinées & montrer que e déchet remplit les critéres correspondant au
stockage dans les installations pour déchets non dangereux :

- source et origine du dechet ;

. aftestation produite par le producteur justifiant pour les déchets non dangereux résiduels
d'une opération préalable de collecte sélective ou de tri en vue d'une valorisation matiere
ou d'une valorisation énergétique ;

informations concerant le processus de production du déchet (description et
caractéristiques des matiéres premiéres et des produits) ;

« données concernant la composition du déchet et son comportement & la lixiviation, le cas
échéant;
apparence du déchet (odeur, couleur, apparence physique) ;

code du déchet conformément & lannexe Il de l'article R. 541-8 du Code de
'Environnement ;

+  au besoin, précautions supplémentaires & prendre au niveau de l'installation de stockage.
L'exploitant, s'il 'estime nécessalre, sollicite des informations complementaires.

L'exploitant tient en permanence a jour et & |a disposition de l'inspection des installations classées le recueil
des informations préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant dans ce recueil les motifs
pour laguelle il a refusé I'admission d'un déchet.

Article 9.1.3. Acceptation préalable

Les déchets non visés par l'information préalable, notamment ceux issus du péle VERNEA, sont soumis & la
procédure d'acceptation. Cette procédure comprend deux niveaux de vérification : la caractérisation de base
et la conformité.

Le producteur ou le détenteur du déchet doit en premier lieu faire procéder a la caractérisation de base du
déchet selon le point 1 de 'annexe |l de I'arrété ministériel du 15 février 2016,

Le producteur ou le détenteur doit ensuite, et au plus tard un an aprés la réalisation de la caractérisation de
base, faire procéder a la vérification de la conformité. Cette vérification de conformité est & renouveler au
moins une fois par an. Elle est définie au point 2 de 'annexe Ill de |'arrété ministériel du 15 février 2016.

Le déchet ne peut étre admis gu'aprés délivrance par |'exploitant au producteur ou au détenteur du dechet
d'un certificat d'acceptation préalable, dont Iz validité est d'un an au maximum.
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Pour tous les dechets soumnis & acceptation préalable, |'exploitant précise lors de la délivrance du certificat la
liste des critéres d'admission retenus parmi les paramétres pertinents définis a |'annexe Il de l'arrété
ministériel du 15 février 20186,

Le certificat d'acceptation préalable est soumis aux mémes régles de délivrance, de refus, de validité, de
conservation et d'information de linspection des installations classées que linformation préalable &
l'admission des déchels.

Article 9.1.4, Moyen de suivi des quantités de déchets stockés, moyens de communication

Un pont bascule muni d'une imprimante ou tout autre dispositif équivalent doit étre installé a l'entrée de
linstallation de stockage. Sa capacité minimum doit étre au moins de 50 tonnes. Un controle et
enregistrement des véhicules entrant sur l'installation de stockage de déchets non dangereux sont assurés &
I'entrée du site.

L'installation de stockage est équipée de moyens de télécommunication efiicaces avec |'extérieur,
notamment afin de faciliter 'appel éventuel aux services de secours et de lutte contre ['incendie.

Article 89,1.5. Contréle d’admission

Toute livraison de déchet fait l'objet :

» d'une vérification de I'existence d'une information préalable ou d'un certificat d'acceptation préalable
en cours de validité ;

» d'un contréle visuel (2 l'entrée et/ou sur |a zone d'exploitation) permettant de s'assurer de la
conformité du chargement par rapport 4 la liste des déchets autorisés ;

d'un contréle de non-radioactivité du chargement ;
d'un pesage sur pont-bascule ;

de |2 délivrance d'un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site, comprenant
les informations minimales permettant d'identifier la livraison : nature et origine des déchets, guantité
regue, date, cachet de I'exploitant.

En cas de non-conformité avec les données figurant sur I'information préalable ou le certificat d'acceptation
préalable, et avec les régles d'admission dans linstallation, le chargement doit étre refusé L'exploitant
informe sans délai le producteur, la (ou les) collectivité(s) en charge de la collecte ou le détenteur du déchet
de ce refus. L'exploitant de 'installation de stockage de déchets adresse dans les meilleurs délais, et au plus
tard quarante-huit heures aprés le refus, une copie de la notification motivée du refus du déchet, au
producteur, & la (ou aux) collectivité(s) en charge de la collecte ou au détenteur du déchet, au préfet du
département du producteur du déchet et au préfet du département du Puy de Déme,

Article 9.1.6. Registre d’admission et refus d'admission

L'exploitant tient en permanence & jour sur le site et & la disposition de l'inspection des installations classées
un registre d'admission et un registre des refus.

Pour chague véhicule apportant des déchets, I'exploitant consigne sur le registre des admissions les
informations suivantes :
la date de |a réception ;

la nature des déchets admis (code du déchet au regard de la nomenclature définie a I'annexe |l de
I'article R. 541-B du Code de I'Environnement) ;

la quantité du déchet entrant ;
< lerésultat des contréles d'admission |
le nam et 'adresse de |'installation expéditrice des déchets ;

« le nom et I'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numeéro de récépissé mentionné a I'article
R. 541-53 du Code de I'Environnement ;

+ le code du traitement quij va étre opéré dans ['installation selon les annexes | et || de la Directive n°
2008/98/CE du 19/11/08 relative aux déchets (Pour I1SDND : D5 : Mise en décharge spécialement
aménagée).

Ces registres sont conservés pendant au moins trois ans. L'exploitant informe réguliérement l'inspection des
installations classées des cas de refus de déchets. Un récapitulatif pourra étre demandé par |'inspecteur des
installations classées.
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CHAPITRE 9.2 DISPOSITIONS RELATIVE A L'IMPLANTATION DU SITE

Article 9.2.1. Choix et localisation du site

La zane a exploiter doit étre implantée et aménagée de telle sorte que :
son exploitation soit compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes ;

- elle ne génére pas de nuisances qui ne pourraient faire l'objet de mesures compensatoires
suffisantes et qui mettraient en cause la préservation de I'environnement et la salubrité publique.

La zone a exploiter est implantée a plus de 200 métres des tiers pour chacune des parcelles concernées
selon les attestations de propriété, contrats et conventions ou servitudes couvrant la fotalité de la durée de
I'exploitation et de la période de suivi du site.

La surface déboisée autour des casiers représentera une zone libre de 10 m.

La période préconisée pour les travaux de déboisement se situe entre septembre et novembre ; la période
préconisée pour les travaux de déblaiement/remblaiement se situe entre septembre et février.

CHAPITRE 9.3 AMENAGEMENT DU SITE

Article 9.3.1. Dispositions préalables a I'exploitation des casiers

Avant le début des opérations de stockage, I'exploitant doit informer le préfet de Iz fin des travaux
d'aménagement par un dossier technique réalisé par un organisme tiers établissant |la conformité aux
conditions fixées par ['arrété d'autorisation. Notamment, la réception des dispositifs d'étanchéité passive et
active, comprenant la vérification des soudures de la géomembrane, est intégré dans ce dossier technigue.
Ce rapport est également adressé a l'inspection des installations classées avant la mise en service de
chaque casier de déchets. Le préfet fait alors procéder par l'inspection des installations classées, avant taut
dépot de déchets, 2 une visite du site afin de s'assurer qu'il est conforme aux dispositions du présent
chapitre,

Article 9.3.2. Conception des casiers

La zone de stockage des déchets nommeée casier n*3 d'une superficie d'enviran 3 ha, sera exploitée sur 2
sous-casiers |'un a la suite de I'autre, séparés hydrauliquement par une diguette étanche.

La surface d'exploitation sera compartimentée en zones régulierement recouvertes ; les flancs présenteront
une pente de 3H/MV.

Le fond de chaque casier est nivelé de maniére & permettre un drainage et une collecte efficace des lixiviats.
Les plans figurant en annexe du présent arrété rappellent les principales phases d'exploitation de I'N'SDND.

La capacité et la géométrie du casier doivent contribuer & limiter les risques de nuisances et de pollution des
eaux souterraines et de surface. La hauteur des déchets dans un casier doit étre déterminée de fagon & ne
pas depasser la limite de stabilité de la digustte et a ne pas altérer ['efficacité du systeme drainant défini a
I'Article 9.3.5. ci-aprées.

Diguette de séparation entre sous-casiers

La diguetie de séparation entre |les sous-casiers sera constituée de matériaux argileux compactes. La
diguette reposera directement sur la couche supérieure de la barrigre passive de perméabllité 1.10° m/s

Elle présentera une pente de 1H/1V, une hauteur de 2 m comptée a partir du toit de la barriére passive, une
largeur en créte de 1 m et une largeur en pied de 5 m.

Le dispositif d'étancheite par géomembrane (barriére active) recouvrera lintégralité de chacune de ces
diguettes.

Dans I'éventualité ol des risques d'instabilité seraient décelés, I'exploitant doit proposer des solutions pour
remédier aux insuffisances, Ces solutions font l'objet d'avis de linspection des installations classées, des
services et personnes compétentes avant leurs mises en service

L'inspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation de ces études qui sont
exeécutées aux frais de |'exploitant.

Article 9.3.3. Préevention des écoulements latéraux

Des dispositions doivent étre prises le cas échéant pour éviter une alimentation latérale ou par la base des
casiers par une nappe ou des écoulements de sub-surface.
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Un drainage sous la géomembrane est réalisé, si nécessaire, afin d'évacuer les eaux naturellement
présentes dans le sous-sol. Les eaux drainées, non susceptibles d'étre entrées en contact avec les déchets,
sont évacuées vers les bassins de stockage des eaux de ruissellement.

Article 9.3.4. Etanchéité des casiers

9.3.4.1. Seécurité passive

Les terrains en place permettent de répondre naturellement & la couche inférieure de la barriére passive
réglementaire, soit 5 m de permeabilité inférieure a 1.10 * m/s.

L'exploitant doit reconstituer la couche supérieure de perméabilité < 1.10 # m/s sur I'ensemble du casier par
la mise en ceuvre de matériaux argileux d'apport en fond sur une épaisseur d'un métre et sur les flancs

jusqu'au sommet du casier.
Elle répondra de maniére compléte aux exigences de I'Arrété Ministériel du 15 février 2016.

9.3.4.2. Sécurité active

La barriére active des alvéoles du casier n°3 sera constituée d'un dispositif comprenant de bas en haut
un geotextile anti-poingonnement inférieur, de masse surfacique = 700 g/m? certifié ASQUAL ou
equivalent;
une géomembrane en PEHD d'une épaisseur de 2 mm et certifiee ASQUAL ou équivalent ;

un géotextile anti-poingonnement supérieur de masse surfacique = 1000 g/m? en fond certifié
ASQUAL ou équivalent, ainsi gue sur les flancs ;

Ce dispositif d'étanchéité en géomembrane (DEG) sera posé en fond des alvéoles et en flanc des digues et
talus périmétriques sur toute leur hauteur. Il recouvrira également intégralement les digueties de séparation
entre alvéales.

En fond de casler, le dispositif d'étanchéité sera surmonté par une couche drainante en matériaux
granulaires propres et inertes vis-a-vis des lixiviats, d'épaisseur 0,50 m et de perméabilité supérieure a 10 *
m/s, et d'un réseau de drains en PEHD de diamétre 200 mm, ou tout dispositif équivalent.

La barriére de sécurité active est mise en place lorsque la barriére de sécurité passive est conforme aux
prescriptions du présent arrété.

La réalisation et I mise en place de cette barriére active sont effectuées selon les normes en vigueur ou a
défaut conformément aux régles de I'art de maniére & éviter les risques de perforation de la membrane par le
substratum, les déchets ou le dispositif de drainage et limiter les sollicitations mécaniques en traction et en
compression.

Pour la pose de la géomembrane, l'exploitant fait appel @ un poseur certifié dans ce domaine.

Des controles de la conformité de la barriére de sécurité active (étanchéite, résistance des soudures, tests
d'étirement, caractéristiques de la géomembrane et des divers matériaux, référence aux normes, etc...) sont
réalisés, dans le cadre d'un plan d'assurance qualité, avant la mise en place de |la couche de drainage du
casier concerné. Les soudures font l'objet de tests d'étanchéité et de résistances mécanigues.

Article 9.3,5. Drainage des lixiviats des casiers de déchets

La couche drainante, mise en ceuvre en fond de chaque alvéole sur la barriére de sécurité active, collectera
les lixiviats produits par les déchets.

Des drains perforés en PEHD d'un diamétre intérieur de 200 mm, ou systéme équivalent, dirigerant
gravitairement les lixiviats vers |e point bas du casjer 3.

Ce réseau de drainage pourra étre complété par un géocomposite ou une géogrille de drainage mis en
ceuvre sur les flancs internes des digues et talus périmétriques comme décrit auparavant.

Les alvéoles du casier n°3 seront donc indépendantes en fond sur le plan hydraulique.

Dans le fond de chaque alvéole du casler exploité, la couche de drainage est constituée de bas en haut :

. d'un réseau de drains rectilignes, d'un diamétre suffisant pour éviter le colmatage et permettre le
controle de leur état général et leur débouchage éventuel. Ces drains sont congus pour résister
jusqu'a la fin de I'exploitation aux contraintes mécanigues et chimiques auxquelles ils sont soumis ;

d'une couche drainante composée de matériaux d'une perméabilité supérieure a 1.10* m/s, d'une
épaisseur minimale de 0,50 m ou de tout dispositif équivalent.
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Dans ce dernier cas, la solution technique équivalente sera soumise en préalable aux travaux de réalisation
a |'avis de |'inspection des installations classeées,

La couche de drainage est mécaniguement acceptable avec la géotechnique du site. Le choix des produits
est justifié dans le cadre du plan d'assurance qualité et est communiqué a linspection des installations
classées avant la mise en service des casiers,

CHAPITRE 9.4 EXPLOITATION DE L'INSTALLATION DE STOCKAGE

Article 9.4,1, Plans d’exploitation

L'exploitant doit tenir & jour un plan des installations qui est tenu a disposition de l'inspection des installations
classées. |l fait apparaitre notamment |z position des réseaux de collecte des lixiviats, de collecte des eaux,
les bassins de stockage, les niveaux topographiques des terrains, les zones en exploitation, exploitées et
réameénagées ainsi que les dispositifs de contréle (piezometres).

Un relevé topographique, accompagné d'un document décrivant la surface occupée par les déchets, le
valume et la composition des déchets et comportant une évaluation du tassement des déchets et des
capacités disponibles restantes, doit &tre réalisé tous les ans.

Article 9.4.2. Plan topographique initial et final

Un relevé topographique du site conforme & l'article 8 du décret n°99-508 du 17 juin 1999 pris pour
I'application des articles 266 sexies & 266 duodecies du Code des Douanes instituant une taxe générale sur
les activités polluantes doit étre réalisé préalablement & la mise en exploitation du site. Une copie de ce
relevé est adressée a l'inspection des installations classées

L'exploitant établit un plan prévisionnel de réaménagement final du site sur lequel sont reportées les cotes de
niveau.

Article 9.4.3. Phasage d'exploitation

Il ne peut étre exploité gu'une seule alvéole 2 |z fois. La mise en exploitation du casier ou de |'alvéole n+1 est
conditionnée par la fin d'exploitation du casier ou de |'alvéole n et par le réaménagement du casier ou de
I'alvéole n-1 qui peut étre soit un réaménagement final si 'alvéole a atteint la cote maximale autorisée, soit la
mise en place d'une couverture intermeédiaire dans le cas d'alvéoles superposées. La couverture provisoire
est congue et réalisée de maniére a limiter les infiltrations d'eau dans les déchets,

Article 9.4.4. Mise en place des déchets

Les déchets sont disposés de manigre & assurer |a stabilité de la masse des déchets et des structures
associées et en particulier @ &viter les glissements. Les déchets regus sont mis directement dans les
alvéoles de stockage, par couches successives d'épaisseur modérée, strictement inférieure & 1 métre. Le
compactage des déchets est alors effectué a ['aide d'engins lourds de type pied de mouton. Le compactage
devra étre suffisant pour ne pas comparter de vides importants ou nombreux pouvant provoquer des
tassements différentiels. Des écrans mobiles d'une hauteur minimale de 3 métres ou tout autre moyen
équivalent sont placés, si nécessaire, autour de la zone en exploitation pour |utter contre les envols de
déchets.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer la protection de la géomembrane lors de la mise
en place du premier niveau de déchets.

L'épaisseur totale des déchets mis en place tient compte de la nécessité ultérieure de remettre le site en état
et d'obtenir un profil topographique prévenant les risques d'éboulement, de ravinement et d'erosion et
permettant de diriger les eaux de ruissellement superficielles vers |'extérieur de la zone d'exploitation,

L'exploitant procéde au recouvrement hebdomadaire des déchets. Ce recouvrement est réalisé a I'aide de
matériaux minéraux ou de déchets peu évolutifs & caractére minéral, dont la provenance et les
caractéristiques sont tracées par I'exploitant. Dans le cas ol les matériaux de recouvrement sont des
déchets, tels que des gravats, terres polluées ou résidus industriels par exemple, ces derniers sont soumis
aux processus d'information ou d'acceptation préalable prévus au CHAPITRE 8.1 du présent arréte.

Pour limiter les nuisances Ils sont recouverts avec une couche de matériaux inertes de 0,10 m d'épaisseur
ou tout dispositif égquivalent. Le délai entre deux recouvrements successifs ne saurait étre supérieur & une
semaine. La fréquence pourra étre renforcée dans les conditions propices aux odeurs.

La quantité minimale de matériaux de recouvrement toujours disponible doit &tre égale 3 celle ufilisée pour
15 jours d’explaitation, elle ne peut étre inférieure a 200 m®.
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Afin de limiter les entrées d'eaux pluviales au sein du massif de déchets, |a superficie de la zone en cours
d'exploitation est inférieure ou égale & 7000 m2

Hors reprise des déchets dangereux et des déchets valorisables, les activités de tri des déchels, de
chiffonnage et de récupération sont interdites sur la zone d'exploitation.

CHAPITRE 9.5 COUVERTURE FINALE DES PARTIES COMBLEES FIN DE L'EXPLOITATION

Les travaux de remise en état du site a la fin de la période d'exploitation devrant conduire a la topographie
genérale felle que représentée dans le dossier de demande d'autorisation.

Dés que la cote finale de remplissage d'une alvéole est atteinte, la couverture finale est mise en place. Cette
couverture présente une pente suffisante permettant de diriger les eaux de ruissellement vers des dispositifs
de collecte. Celte pente ne doit pas créer de risques d'érosion de la couverture en place.

Le dome final atteindra une cote maximale de 577 m NGF sur couverture, présentant un sommet central et
des pentes vers |'extérieur de l'ordre de 3 a 5§ %, cohérentes avec les aménagements autorisés sur les
casiers précédents,

Au plus tard neuf mois avant la mise en place de la couverture finale d'une alvéole, I'exploitant transmet au
préfet le programme des travaux de réaménagement final de cette zone Le préfet notifie & I'exploitant son
accord pour |'exécution des travaux, ou le cas échéant, impose des prescriptions complémentaires.La
couverture finale est composée, du bas vers e haut de :

+ une couche d'étanchéité ;

une couche de drainage des eaux de ruissellement composée de matériaux naturels d'une
gpaisseur minimale de 0,5 métre ou de géosynthétique ;

une couche de terre de revétement d'une épaisseur minimale d'un metre.

Ces dispositions peuvent étre adaptées par le préfet sur demande de |'exploitant, sous réserve d'une
efficacité équivalente ; la somme de |'épaisseur de |la couche de drainage des eaux de ruissellement et de
celle de |a couche de terre de revétement est superieure 3 0,8 metre,

Les travaux de revégétalisation sont engagés dés l'achevement des travaux de mise en place de la
couverture finale; un ensemencement sera réalisé avec des espéces herbacées rustiques (ray-grass,
fetuques, paturins, tréfles .

La flore utilisée est autochtone et non envahissante, elle permet de maintenir l'intégrité de la cauche
d'étanchéité.
Au plus tard six mols aprés la mise en place de la couverture finale d'un casier, I'exploitant confirme

l'exécution des travaux et transmet au préfet le plan topographigue de linstallation et un memoire descriptif
des travaux realisés.

CHAPITRE 9.6 SUIVI POST-EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 9.6.1. Dispositions post-exploitation

Aprés comblement du site, fous |les aménagements non nécessaires au maintien de la couverture, au suivi
du site ou au maintien en opération des dispositifs de captage du biogaz et des lixiviats sont supprimés et la
zone de leur implantation remise en état.

Dans la mesure ou les activités de transit le nécessitent, I'aire d'accuell comprenant les batiments, le pont
bascule et la voirie pourra éire conservée jusqu'a la cessation de ces activités.

La cléture du site est maintenue pendant au moins 5 ans.

A lissue de cette période, les dispositifs de captage et de traitement de biogaz et des lixiviats et tous les
moyens nécessaires au suivi du site doivent cependant rester protégés des intrusions, et cela pendant toute
la durée de leur maintien sur le site.
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Article 9.6.2. Programme de suivi post-exploitation

Pour toute partie couverte, un programme de suivi est prévu pour une période d'au maoins trente ans. Son
contenu, qui pourra faire 'objet d'un arrété préfectoral complémentaire modificatif, comportera au minimum

les modalités de suivi de I'état de |a couverture finale et les modalités d'intervention si nécessaire ;

- le contréle tous les 6 mois du systéme de drainage et de traitement des lixiviats, le suivi et
I'¢limination de ces effluents conformément aux dispositions de |'arrété ministériel du 8 septembre
1997 modifié susvisé ;

+  le contréle tous les 6 mois du systéme de captage du biogaz, de son dispositif de traitement ;
» le contréle tous les 6 mois de la qualité des eaux de ruissellement du site ,
- |e contréle tous les 6 mois de la qualité des eaux souterraines |

I'entretien général du site (fossé, couverture végétale, cléture, écran végétal, ...) |

les observations géotechniques du site avec controles des repéres topographiques et maintien du
profil topographique nécessaire & la bonne gestion des eaux de ruissellement superficielles.

|'exploitant pourra adapter ses contrdles en fonction des besoins. Les fréquences précisées ci-dessus ne
pourront &tre modifiées qu'aprés avis de ['inspection des installations classées. Les critéres & analyser paur
les différents rejets sont ceux prévus dans ce présent arrété préfectoral.

Cinq ans aprés le démarrage de ce programme, l'exploitant adresse un mémoire sur l'état du site
accompagné d'une synthése des mesures effectuées depuis la mise en place de la couverture finale.

Sur la base de ces documents, l'inspection des installations classées peut proposer une modification du
programme de suivi qui fera |'objet d'un arrété préfectoral complémentaire.
Article 9.6.3, Cessation définitive du suivi de |'installation en post-exploitation

Au moins 6 mois avant le terme de la période de suivi, I'exploitant adresse au préfet un dossier comprenant
le plan & jour des terrains d'emprise de ['installation, ainsi qu'un mémoire sur |'état du site.

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en
sécurité du site. Il sera établi en application de I'article 52 de I'arrété ministériel du 9 septembre 1997 modifié
susvise.

Le contenu de ce dossier pourra étre précisé par arrété complémentaire pour tenir compte de |'évolution de
la |&gislation et de |a réglementation.

CHAPITRE 9.7 CESSATION D’ACTIVITE

Article 9.7.1, Cessation d'activité

Conformément & l'article R.512-39-1 du Code de I'Environnement, l'exploitant adresse au moins 6 mois
avant la fin de I'exploitation un dossier comprenant :

le plan d'exploitation & jour du site ;
un mémoire sur les mesures prises pour asstrer la protection de I'environnement ;
un descriptif de l'insertion du site dans |'envirennement ;
le relevé topographigue du site et une étude de stabilite du dépét |
une étude sur |'usage qui peut étre fait de la zone exploitée et couverte |
+ les modalités de surveillance que I'explojtant se propose de metire en csuvre |
«  un mémoire sur la réalisation des travaux couverts par des garantles financiéres.

Article 9.7.2. Servitudes d'utilité publique

Conformément aux articles L 515-12 et R 515-31-1 8 R 515-31-7 du Code de I'Environnement, I'exploitant
propose au préfet un projet définissant les servitudes d'ufilité publique & instituer sur tout ou partie de
l'installation.

Ce projet est remis au préfet avec la notification de cessation d'activité de l'installation.

Ces servitudes doivent interdire l'implantation de constructions et d'ouvrages susceptibles de nuire a la
conservation de la couverture du site et & son contréle. Elles doivent assurer la protection des moyens de
captage et de traitement de biogaz, des moyens de collecte et de traitement de lixiviats et au maintien
durable du confinement des déchets mis en place. Elles peuvent autant que de besoin limiter 'usage du sol
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Article 10,1.1, Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto-surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu
& la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a linspection des Installations
classées.

Les dispositions relatives au controle des eaux, des lixiviats et des gaz sont conformes & l'annexe |l de
['arrété ministeriel du 15 février 20186,

Article 10.1.2. Mesures comparatives

Au moins une fois par an, les mesures précisées dans le programme de surveillance visé au chapitre 9.2
sont effectuées par un organisme agréé par le ministére chargé de I'environnement ou chaisi en accord avec
l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 10.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILL ANCE

Article 10.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques

10.2.1.1. Biogaz capte
Une mesure en continu du débit de biogaz en entrée de |'installation de valorisation sera effectuée.

L'exploitant procéde périodiquement 3 des analyses de la composition du biogaz capté dans son instaliation,
en particulier en ce qui concerne |a teneur en CHs, CO; CO, Oz, H:S, H: et H.0 ainsi que des mesures
conjointes de la pression atmosphérique.

La fréquence des analyses est fixée mensuellement. La fréquence peut étre adaptée si I'évaluation des
données indique que l'on obtient les mémes résultats avec des intervalles plus longs, mais ne peut pas étre
inférieure & trois mois pour les paramétres CHs, COz, O (Circulaire du 04 juillet 2002). De méme, la
fréquence de mesure de H,S, Hz et H.0 doit &tre au minimum annuelle.

L'efficacité du systéme d'extraction des gaz sera vérifiee autant que de besoin et au moins tous les 6 mois,

En phase de suivi, les analyses, dont la fréquence est inférieure & 6 mois pendant la phase d'exploitation,
seront exécutées tous les six mois. Une mesure en continu du débit de biogaz en entrée de l'installation de
destruction sera effectuée. L'efficacité du systéme d'extraction des gaz sera vérifiée autant que de besoin et
au moins tous les six mais.

10.2.1.2. Combustion du biogaz
Le débit de biogaz consommeé au niveau de [instaliation est mesuré en continu.

Les émissions de S0;, CO, HC| et HF issues du dispositif de combustion font I'objet d'une campagne
annuelle d'analyse par un organisme extérieur competent.

En cas de destruction par combustion, la fréquence des mesures de S0: et CO sera semestrielle. Si
I'évaluation des données indique que I'on obtient les mémes résultats avec des intervalles plus longs, la
fréquence peut étre adaptée, mais ne peut pas étre inférieure & une année.

Les informations relatives au fonctionnement des installations au moment de la mesure (mode de
fonctionnement, débit de biogaz, puissance thermique totale et puissance électrique fournie au réseau par
l'installation de valarisation électrique, pouvoir calorifique du biogaz utilisé, ...) sont jointes aux résultats des
MEesures.
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L'exploitant détermine les flux annuels émis pour chacun des polluants mesurés, Ils sont transcrits dans le
rapport d'activité annuel avec les concentrations mesurées. Les informations relatives au fonctionnement des
installations au moment de la mesure (mode de fonctionnement, débit de biogaz, puissance thermique totale,
puissance électrique fournie au réseau, pouvoir calorifique du biogaz utilisé, ...) sont joints a ce rapport.

Article 10.2.2. Auto surveillance des eaux résiduaires

10.2.2.1. Suivi des eaux de ruissellement

Les normes minimales applicables aux rejets des eaux de ruissellement non susceptibles d'étre en contact
avec les déchets sont celles prévues a l'article 4.3.9.1 « Rejets des effluents liquides dans le milieu naturel ».

Une analyse de pH et une mesure de la résistivité des eaux des bassins mentionnés a l'article 4.3.2.3
«Gestion des eaux de ruissellement» sont réalisées avant le rejet dans le milieu naturel.

La fréquence des prélévements (en volume et en composition) et des analyses des eaux de ruissellement
est trimestrielle lors la phase d'exploitation. Si I'évaluation des données indique que l'on obtient les mémes
résultats avec des intervalles plus longs, alors la fréguence pourra étre adaptée.

En phase de suivi, ces analyses seront exécutées semestriellement.

En cas d'anomalie, les parameétres fixés pour le rejet des effluents liquides dans le milieu naturel et visé &
l'article 4.3.9.1 -« Rejets des effluents liquides dans le milieu naturel» seront analyseés.

Le volume rejeté est également déterminé a chaque rejet.

10.2.2.2. Suivi des rejets de lixiviats par I'exploitant

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets pendant toute la période d'exploitation
et les cing premiéres années de suivi post-exploitation.

Au cours de cette période, il intégre dans le rapport annuel la synthése des résultats des controles effectués
en cours de I'année écoulée, accompagnés de ses commentaires.

La fréquence des prélévements d'échantillons et des analyses, lors de phase d'exploitation, est indiquée ci-
dessous.

Les mesures du volume des lixiviats produits et rejetés au milieu naturel aprés traitement seront réalisees
mensuellement au moins.

Les analyses de la composition, de la la résistivité et du pH le seront trimestriellement au moins ; si
I'évaluation des données indique que l'on obtient les mémes résultats avec des intervalles plus longs, la
fréquence pourra étre adaptée, cette derniére ne dépassera pas le semestre.

En phase de suivi, ces analyses seront exécutees tous les six mois.

- Tous les bassins de stockage et de traitement des lixiviats sont étanches.

10.2.2.3. Suivi RSDE

La surveillance pérenne demandée suite & la transmission du rapport de synthése RSDE vise les 4 substances
suivantes :

+  Arsenic et ses composes ;
Chrome et ses composés ;
Cuivre et ses composés ;

- Zinc et ses composes.

Ces quatre substances figurant déja dans le suivi demandé par 'arrété préfectoral n°05/0209 d'autorisation et repris
par le présent arrété, il répond donc a la surveillance demandée sous réserve que les medalités d'analyses
répondent aux exigences de I'annexe 5 de la circulaire du 5/01/2009.

Dans le cas ol I'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit fournir a
linspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures, les procédures qu'il aura établies
démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de debit. Ces
procédures doivent préciser les modalités de tragabilité de ces opérations.

Article 10.2.3. Surveillance des effets sur les milieux aquatiques

10.2.3.1. Suivi des eaux souterraines
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L'exploitant installe autour du site un réseau de contréle de la qualité du ou des aquiféres susceptibles d'étre
pollués par l'installation de stockage. Ce réseau est constitué de 5 piézométres de contréle (dont 3 existants
sur 'SDND en exploitation). Ce nombre n'est pas limitatif.

Ces puits sont réalises conformeément aux normes en vigueur ou, a défaut, aux bennes pratiques.

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de la qualité des eaux souterraines dont le
contenu minimal est le suivant :
paramétres physico-chimiques suivants : pH, potentiel d'oxydoréduction, résistivite, conductivité,
meétaux totaux (Fb+Cu+Cr+Ni+Mn+Cd+Hg+Fe+As+Zn+Sn), NOy, NOs, NHs*, S04, NTK, CI;, FOs*,
K*, Ca;*, Ma:*, DCO, MES, COT, ADX, PCB, HAP, BTEX ;

paramétres biologiques ; DBOs;
- parametres bactériologiques : Escherichia coli, bactéries coliformes, entérocoques, salmanelles ;
« autres parametres : hauteur d'eau.
Ce programme de surveillance de la qualité des eaux souterraines tiendra compte des modalités suivantes:

Le prélevement d'échantillons devra étre effectué conformément a la norme " Prélévement d'échantillons
-Eaux souterraines, 1SO 5667, partie 11, mars 1993 ", et de maniére plus détaillée conformeément au
document AFNOR FD X31-615 de décembre 2000,

Le niveau des eaux scuterraines doit étre mesuré au moins deux fois par an, en périodes de hautes et
basses eaux, pendant la phase d'exploitation et la période de suivi. Cette mesure devant permettre de
déterminer le sens d'écoulement des eaux souterraines, elle doit se faire sur des points nivelés

La fréquence d'analyse de la composition des eaux souterraines doit étre fondée sur les possibilités
d'intervention entre deux prélévements d'échantillons au cas ol l'analyse révélerait un changement
significatif de la qualité de l'eau. Cela signifie que la fréquence doit &tre déterminée sur la base de la
connaissance ou de |'évaluation de la vilesse d'gcoulement des eaux souterraines. La fréquence des
prélevements et des analyses des eaux souterraines est semestrielle lors de la phase d'exploitation.

En phase de suivi, ces analyses seront exécutées semeastriellement.

Ces frequences pourront étre modifiees sur la base de la connaissance ou de |'évaluation de lz vitesse
d'écoulement des eaux souterraines.

Pour chaque puits, les résultats d'analyse doivent étre consignés dans des tableaux de contréle comportant
les éléments nécessaires a leur évaluation (niveau d'sau, paramétres suivis, analyses de référence, valeurs
de l'eau potable ou des eaux brutes, ...).

Tous les cing ans, l'exploitant réalise une analyse de la radioactivité par spectrométrie gamma afin de
controler le bruit de fond radlologique des radioriucléides présents dans les eaux souterraines. Cette analyse
est réalisée soit par un laboratoire agréé par l'autorité de streté nucléaire, soit par l'institut de radioprotection
et de slreté nucléaire.

Les prélevements et analyses sont réalisés par un laboratoire agréé auprés du ministére chargé de
I'environnement. Ce laboratoire est Indépendant de |'exploitant.

Les résultats des analyses des eaux souterraines sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées et sont présentés dans le rapport annuel d'activité prévu a 'article 26 du présent arrété. Toute
dérive significative des résultats est signalée a 'inspection des installations classées dans un délai d'un mais.

En cas d'évolution significative de la qualité des eaux souterraines en aval de linstallation, I'exploitant
procéde au plus tard trois mois aprés le prélevement précédent a de nouvelles mesures sur le paramétre en
question.

En cas de confirmation du résultat, I'exploitant établit et met en ceuvre les mesures nécessaires pour
identifier son origine et apporter les actions correctives nécessaires. Ces mesures sont communiguees &
l'inspection des installations classées avant leur réalisation.

10.2.3.2. Suivi de la qualite des eaux et des sédiments de milieu récepteur

Les effluents liquides (lixiviats traités et eaux de ruissellement du site) se rejettent au ruisseau d'Etagnon qui
traverse |e site d'est en ouest. Ce ruisseau (dont le bassin versant est d'environ de 2km?) conflue avec la
Dore en rive droite @ enviren un kilométre.

Pour remédier & la dégradation de |a qualité des eaux de surface de ce ruisseau, le VALTOM devra effectuer
des mesures de limpact de I''SDND du Poyet sur ce milieu. Les résultats des mesures de [impact
permettront a l'exploitant de metire en place les dispositifs d'épuration sur |a base de I'emploi des meilleures
technologies disponibles & un colit économique acceptable pour un meilleur respect de I'environnement.
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Protocole de mesure de l'impact des rejets de I'ISDND

Le protocole de mesure de limpact physico-chimique et hydrobiologique des rejets se déroulera dans Ia
continuité du protocole mis en place par I'AP de 2005.
Ces mesures seront réalisées sur les quatre lieux suivants :

sur I'Etagnon, en amont de ISDND, au niveau du pont de la RD 38 entre Etagnon et Jarrige ;

sur I'Etagnon, en aval de I'ISDND, a 50 métres a I'aval du pont sous la RD 269 (fossé aval busé) ,

sur la Dore, en amont de la confluence avec |'Etagnon, au niveau du point coté 532 (carte IGN), a
proximité du lieu-dit "Gras" ;

sur la Dore, a l'aval de la confluence avec I'Etagnon, en rive droite, 2 25 metres en amont du gué du
Poyet.

Les analyses a réaliser comprendront au minimum les paramétres suivants :

Pour les eaux superficielles:

Matiéres en suspension totale (MEST), Matiéres volatiles en suspension (MVS), Carbone organique total
(COT), Demande chimique en oxygéne (DCO), Demande biochimique en oxygéne (DB0s), Oxygéne dissous,
Azote global, Phosphore total, Phénols, Métaux totaux dont: Cr, Cr6+, Cd, Pb, Hg, As, Cu, Ni, Zn, Mn, Sn,
Fe, Al, Fluor et composés (en F), CN libres, Hydrocarbures totaux, Composés organiques halogénés (en
AOX ou EOX), Ammonium (NH.), Nitrites (NO2), Chlorure (Cl), Résistivité (ou conductivité), -pH.

Pour les sédiments:

pH, -Carbone organique total (COT), ~Ammonium (NH4), -Micro-polluants minéraux (As, Cd, Cr, Cr®+, Cu,
Hg, Ni, Pb, Zn), -Micro-polluants organiques (fluorés et halogénés, hydrocarbures, ), -Matiéres volatiles (MV).

Les prélévements seront effectués en évitant les sédiments sableux ou sablo-graveleux et en privilégiant les
zones d'accumulation de sédiments fins (de type limons-vases) ol se concentrent de fagons préférentielles
les toxigues.

Indice IBG DCE

Un suivi par l'analyse de la faune macrobenthique selon le protocole IBG DCE (indice biologique glabal
compatible DCE 2007/22) sera réalisé sur les quatre points de prélévements précités. |l permettra de
connaitre l'impact de I''SDND sur le fonctionnement biologique des deux cours d'eau.

Deux campagnes de mesures sont souhaitables :
I'une en début de saison en eaux moyennes (avril-mai) ;
l'autre en étiage avant les assecs de I'Etagnon (fin juin-début juillet).

En fonction des premiers résultats, le protocole de suivi de la qualité du milieu pourra étre adapte
(parameétres a analyser, fréquences, durée,) aprés avis de linspection des installations classées. Les
résultats devront étre synthétisés pour les rendre aisément exploitable.

10.2.3.3. Contréle de la qualité des eaux du ruisseau de I'Etagnon et de la Dare

Le VALTOM fera réaliser des mesures annuelles de la qualité des eaux de 'Etagnon en amont et en aval de
I''SDND, aux deux lieux précisés dans I'article 10.2.3.3. Les paramétres a analyser sont ceux prévus dans
I'article 10.2.3.3.(eaux superficielles).

Il fera réaliser des mesures bisannuelles (tous les deux ans) de la qualité des sédiments de I'Etagnon en
amont et en aval de I'lSDND, aux deux lieux précisés dans cet arlicle. Les paramétres a analyser sont ceux
prévus dans l'article 10.2.3.3.(sédiments).

Il fera évaluer, a une fréquence bisannuelle, l'indice biologique global (IBG DCE) du ruisseau de I'Etagnon,
aux lieux précisés dans l'article 10.2.3.3. et aux méme périodes de I'année.

Pour connaitre l'impact de I''SDND sur la Dore, il fera réaliser des mesures quinquennales de la qualité des
eaux et des sédiments de la Dore et une évaluation de son indice IBG DCE, en amont et en aval de sa
confluence avec le ruisseau de I'Etagnon, aux deux lieux et sur les paramétres précisés dans ['article
10.2.3.3.

Les périodes d'analyse au cours de l'année seront les mémes que pour I'Etagnon.

Article 10.2.4. Auto surveillance des niveaux sonores

10.2.4.1. Mesures périodiques
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Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans ; la premiére mesure sera réalisée 3 ans
aprés la derniére mesure effectuée en application de |'arrété préfectoral du 8 juillet 2005, par un organisme
ou une personne qualifie dont le choix sera communiqué préalablement & l'inspection des installations
classeées. Ce cantrole sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des
conirdles ultérieurs que linspection des installations classées pourra demander.

Article 10.2.5. Données météorologigues

Les données météorologiques sont enregistrées et tenues a la disposition de l'inspection des installations
classées. Elles compartent la pluviométrie, la température, I'ensoleillement, I'évaporation, I'humidité relative
de l'air et |a direction et force des vents. Ces données météorologiques, a défaut d'instrumentation sur site,
sont recherchées auprés de la station météorologique locale la plus représentative du site

CHAPITRE 10.3 _SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 10.3.1, Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'll réalise en application du 10.2, notamment celles de son
programme d'auto-surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des resultats font présager des risques ou inconvénients pour ['environnement ou
d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre
une dérive par rapport & ['état initial de I'environnement, soit réalisé en application de I'article R. 512-8 |l du
Code de I'Environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, l'exploitant
met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas
échéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

Article 10.3.2. Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

Les résultats des mesures réalisées dans le cadre du suivi des rejets et des eaux souterraines sont transmis
trimestriellement, selon des formes définies en accord avec linspection des installations classées,
accompagnés des informations sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions
correctives mises en ceuvre ou envisagées

Ces informations sont également fournies dans le cadre du rapport annuel prévu a l'article 10.4.1.3 du
present arrété avant le 1* avril de I'année suivante, Dans le cas ol des dépassements seraient identifiés
concernant les eaux de ruissellement et les lixiviats, la transmission avec les éventuelles propositions de
meslres correctrices sera réalisee dans un délai de 3 semaines suivants la réception des résultats.

Article 10.3.3. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonares

Les résultats des mesures réalisées en application du 10.2.4.1 sont transmis au préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 10.4 BILANS PERIODIQUES

10.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I'année
précedente de |la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé
des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site
de maniere chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets traités a l'intérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classées une
copie de cette deéclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection des installations
classées.

10.4.1.2. Bilan de réexamen périodique IED



La procédure de réexamen prévue a l'article R, 515-70 du code de I'environnement est mise en ceuvre trois
ans aprés la publication au Journal officiel de 'Union européenne de la décision concernant les conclusions
des meilleures techniques disponibles relatives au traitement de déchets. Ce réexamen est & réaliser pour
l'ensemble des installations présentes sur le site.

10.4.1.3. Rapport annuel d'exploitation
Au plus tard le 1* avril de chaque année |'exploitant adresse & l'inspection des installations classees un
rappart d'activité des installations pour 'année précédente. |l précise notamment
+ la nature et les quantités de déchets recus en distinguant les « déchets ménagers » des « déchets
des activités économiques » ;
I'aire géographique concemeée par la collecte des déchets ;
la nature, les quantités, la provenance des déchets ;

la synthése des analyses et controles réalisés ainsi que toute information pertinente sur I'exploitation
de l'installation de stockage au cours de I'année écaulée ;

+  un état faisant valoir les aménagements réalisés dans I'année est intégré dans le rapport annuel
d'activité en termes d'intégration paysagére ,
un relevé topographique de I'ensemble de linstallation de stockage de déchets, accompagne d'un
document décrivant la surface occupée par les déchets (volume et composition), zones en cours,
zones réaménagées et comportant une évaluation du tassement des déchels.

L'exploitant adresse également ce rapport au maire de la commune d’AMBERT et a la commission de suivi
de site.

10.4.1.4. Information du public

Conformément & l'article R 125-2 du Code de |'Environnement fixant les modalités d’exercice du droit &
l'information en matiére de déchets prévu a I'article L 541-1 du dit code, I'exploitant adresse chaque année
au préfet du département du Puy de Dome et au maire de |a commune d'/AMBERT un dossier comprenant
les documents précisés & |'article R 125-2 du Code de I'Environnement. Ce dossier est mis & jour tous les
ans.

Ce dossier comprend :
une notice de présentation des installations avec l'indication des diverses categories de déchets pour
le traitemient desquels ces installations ont été congues |
la mise a jour de I'étude d'impact initiale, le cas echéant ;

+ les références des décisions individuelles dont les installations ont fait I'objet en application des
dispositions des titres ler et IV du livre V du Code de I'Environnement ;

les éléments nécessaires & la connaissance de la nature, la quantité et |a provenance des déchets
traités au cours de l'année précédente e, en cas de changement notable des modalités de
fonctionnement de l'installation, celles prévues pour I'année en cours ;

+ les éléments nécessaires & la connaissance de la quantité et la compaosition mentionnées d’une part
dans le présent arrété et d'autre part réellement constatées, pour ce qui concerne les matiéres et
gaz rejetés dans 'eau et I'air ;

un rapport sur la description et les causes des incidents et/ou accidents survenus & l'occasion du
fonctionnement des installations.
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TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

CHAPITRE 111 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Clermont-Ferrand :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
I'affichage de la présente décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision
leur a été notifige.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit
arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 11.2 NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété est notifieé au VALTOM et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy
de Déme.

Conformément aux dispositions de I'article R.512-39 du Code de I'Environnement, un extrait du présent
arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie et mise a la
disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de la commune d’AMBERT pendant une
durée minimum d'un mois. Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture quia délivré I'acte
pour une durée identique.

Le maire d'/AMBERT fera connaitre par proces verbal, adressé a la préfecture du Puy de Déme
I'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation a la diligence du
VALTOM.

Une copie dudit arrété sera également adressée a chaque conseil municipal consulté, & savoir : Marsac-en
Livradois, Saint Férréol des Cétes, Champetiéres, Saint Martin des Olmes.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais du VALTOM dans deux journaux
diffusés dans tout le département.

CHAPITRE 11.3 EXECUTION ET COPIES

La Secrétaire Génerale de la Préfecture du Puy de Déme, le maire d’Ambert, la Directrice Régionale de
I'Environnement de 'Aménagement et du Logement et les officiers de police judiciaire sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée :

a la Sous-Préfecture d’Ambert

a la Direction Départementale des Territoires

a la Délégation Territoriale de 'Agence Régionale de Santé

a la Direction Départementale des Services d'Incendie et de Secours,

a la Direction Départementale de la Protection des Populations

au Responsable de I'Unité inter Départementale Cantal-Allier-Puy de Déme de la DREAL Auvergne
Rhéne-Alpes

19 JviL 2018

Fait a Clermont-Ferrand, le

Pour le Préféte et par délégation
: la Secrétaire Générale
Signé
Béatrice STEFFAN
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Annexe1 : Plan d’ensemble
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Annexe 2 : points de mesure du bruit
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Annexe 3 : Plans de phasage

plan phase 1




plan phase 2
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plan réaménagement
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coupes
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Annexe 4 : plan des piézometres de contrdle
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